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DECISIONE DEL CONSIGLIO

del

relativa alla posizione dell'Unione europea nel comitato misto
in merito alle modifiche degli allegati dell'accordo
tra la Comunita europea e la Confederazione svizzera

su alcuni aspetti relativi agli appalti pubblici

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare l'articolo 207, in combinato

disposto con l'articolo 218, paragrafo 9,

vista la decisione del Consiglio e, per quanto riguarda l'accordo sulla Cooperazione Scientifica e

Tecnologica, della Commissione del 4 aprile 2002 relativa alla conclusione di sette accordi con la

Confederazione svizzera (2002/309/CE, Euratom)', in particolare l'articolo 7, paragrafo 3,

vista la proposta della Commissione europea,

! GU L 114 del 30.4.2002, pag. 1.
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considerando quanto segue:

(1

2

)

“4)

L'accordo tra la Comunita europea e la Confederazione svizzera su alcuni aspetti relativi
agli appalti pubblici' (in prosieguo "l'accordo") contiene allegati che specificano gli enti di

ogni Stato membro rientranti nell'ambito di applicazione dell'accordo.

I1 1° maggio 2004 la Repubblica ceca, la Repubblica di Estonia, la Repubblica di Cipro, la
Repubblica di Lettonia, la Repubblica di Lituania, la Repubblica di Ungheria, Malta, la
Repubblica di Polonia, la Repubblica di Slovenia e la Repubblica slovacca sono diventate

Stati membri dell'Unione europea.

I1 1° gennaio 2007 la Repubblica di Bulgaria e la Romania sono diventate Stati membri

dell'Unione europea.

I1 9 dicembre 2008 la Commissione ha adottato una decisione di modifica degli allegati
delle direttive 2004/17/CE e 2004/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, sulle
gare pubbliche d'appalto, per quanto riguarda gli elenchi degli enti aggiudicatori e delle

amministrazioni aggiudicatrici’.

! GU L 114 del 30.4.2002, pag. 430.
2 GU L 349 del 24.12.2008, pag. 1.
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)

(6)

E pertanto necessario modificare gli allegati dell'accordo al fine di aggiornare I'elenco
degli enti aggiudicatori dei vecchi Stati membri e includere i nomi degli enti interessati dei

nuovi Stati membri .

Inoltre, in vista dell'introduzione di norme in materia di concorrenza nel mercato dei
servizi di telecomunicazione nell'Unione e nella Confederazione svizzera, ¢ opportuno
specificare nell'allegato I dell'accordo che gli operatori di telecomunicazioni dell'Unione e

della Confederazione svizzera non rientrano piu nell'ambito di applicazione dell'accordo,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:
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Articolo unico

La posizione che 1'Unione europea deve tenere in seno al Comitato misto istituito a norma
dell'articolo 11 dell'accordo ¢ basata sulla proposta di decisione del Comitato misto acclusa alla

presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il

Per il Consiglio
1l presidente
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Progetto

DECISIONE N. ../....DEL COMITATO MISTO
ISTITUITO DALL'ACCORDO TRA LA COMUNITA EUROPEA
E LA CONFEDERAZIONE SVIZZERA
SU ALCUNI ASPETTI RELATIVI AGLI APPALTI PUBBLICI

IL COMITATO MISTO,

visto l'accordo tra la Comunita europea e la Confederazione svizzera su alcuni aspetti relativi agli

appalti pubblici (in prosieguo "l'accordo"), in particolare I'articolo 11, paragrafo 4,
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considerando quanto segue:

I1 1° maggio 2004 la Repubblica ceca, la Repubblica di Estonia, la Repubblica di Cipro, la
Repubblica di Lettonia, la Repubblica di Lituania, la Repubblica d'Ungheria, Malta, la Repubblica
di Polonia, la Repubblica di Slovenia e la Repubblica slovacca sono diventate Stati membri

dell"'Unione europea,

Il 1° gennaio 2007 la Repubblica di Bulgaria e la Romania sono diventate Stati membri dell'Unione

europea,

I1 9 dicembre 2008 la Commissione ha adottato una decisione di modifica degli allegati delle
direttive 2004/17/CE e 2004/18/CE del Parlamento europeo e del Consiglio sulle gare pubbliche
d'appalto per quanto riguarda gli elenchi degli enti aggiudicatori e delle amministrazioni

. g .1
aggiudicatrici

! GU L 349 del 24.12.2008, pag. 1.
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E necessario modificare gli allegati dell'accordo per tener conto degli allargamenti dell'Unione e del

conseguente aumento delle opportunita reciproche di appalti pubblici ai sensi dell'accordo,

E necessario modificare gli allegati dell'accordo al fine di aggiornare gli elenchi degli enti

aggiudicatori ivi elencati,

E altresi necessario modificare 1'allegato I dell'accordo per tener conto dell'introduzione di norme in
materia di concorrenza nel mercato dei servizi di telecomunicazione nell'Unione e nella

Confederazione svizzera,

HA ADOTTATO LA SEGUENTE DECISIONE:
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Articolo Unico

Gli allegati I A, IT A, IIT A e IV A, dell'accordo sono sostituiti rispettivamente dal testo degli
allegati I, I1, Il e IV della presente decisione.

La presente decisione entra in vigore il giorno successivo all'adozione.

Fattoa ..., il

Per il Comitato misto per gli appalti pubblici 1l capo delegazione della parte

1l presidente che non esercita la presidenza
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ALLEGATO1

"Allegato I A - Unione

Gli operatori di telecomunicazione non rientrano piu nell'ambito di applicazione dell'accordo."
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ALLEGATO II

Allegato II A - Unione

Belgio
— SNCB Holding/NMBS Holding

- Société nationale des Chemins de fer belges//Nationale Maatschappij der Belgische

Spoorwegen
— Infrabel
Bulgaria
— Harnmonanmua xommanus "YXenesonbTHa nHpacTpykTypa'
- "bbarapcku appikaBHu xkenesHunn" EAJ]
— "BJIK — [IpTHHMYecku npeBo3u" EOO/]
- "BJI)K — TsroB moasukeH cbheTaB (Jlokomoturu)" EOO/]
- "BJI)K — ToBapuu npeso3u" EOO/L
- "Bbearapcka XenezonbtHa Komnanna" A/

— "bBynamapker — JIM" OO/]
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori che forniscono servizi ferroviari ai sensi della definizione di cui alla
sezione 4, paragrafo 1, lettera f), della legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici, e successive

modificazioni

Ad esempio:

- CD Cargo, a.s.

— Ceské drahy, a.s.

— Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty, statni organizace
Danimarca

- DSB

— DSB S-tog A/S

— Metroselskabet I/S

Germania

— Deutsche Bahn AG.

— Altri enti che forniscono servizi ferroviari pubblici ai sensi dell'articolo 2, paragrafo 1,
della Allgemeine Eisenbahngesetz del 27 dicembre 1993, modificata da ultimo il
26 febbraio 2008
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Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici
(RT121.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 1 2001,
56.332)

— AS Eesti Raudtee

— AS Elektriraudtee

Irlanda

— larnrod Eireann [/Irish Rail]

— Railway Procurement Agency
Grecia

— Ente delle ferrovie greche (OSE)/"Opyaviopdg Xiompodpdpmv Exradog A.E." ("O.Z.E.
A.E."), in conformita alla legge n. 2671/98

- - "EPT'OXE A.E." in conformita della legge n. 2366/95

9795/10 RM/Imm
ALLEGATOII DGEII

IT



Spagna

— Ente publico Administracion de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)
— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (RENFE)

— Ferrocarriles de Via Estrecha (FEVE)

— Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC)

— Eusko Trenbideak (Bilbao)

— Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV)

— Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca)
— Ferrocarril de Soller

— Funicular de Bulnes

Francia

— Société nationale des chemins de fer francais e altre reti ferroviarie aperte al pubblico, di
cui alla Loi d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30 dicembre 1982, titolo

I1, capo 1

— Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio 1997
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Italia

Ferrovie dello Stato S. p. A., comprese le societa partecipate

Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base ad una concessione
rilasciata ai sensi dell'art. 10 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il testo
unico delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a

trazione meccanica e gli automobili.””

Enti, societa e imprese che forniscono servizi ferroviari in base a concessione rilasciata a
norma dell'articolo 4 della legge 4 giugno 1949, n. 410 — Concorso dello Stato per la

riattivazione dei pubblici servizi di trasporto in concessione

Enti, societa e imprese o autorita locali che forniscono servizi ferroviari in base a
concessione rilasciata a norma dell'articolo 14 della legge 2 agosto 1952, n. 1221 —
Provvedimenti per 'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in

regime di concessione

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi degli
articoli 8 e 9 del decreto legislativo 19 novembre 1997, n. 422 — Conferimento alle regioni
ed agli enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma
dell'articolo 4, comma 4, della legge 15 marzo 1997, n. 9, modificato dal decreto

legislativo 20 settembre 1999, n. 400 e dall'articolo 45 della legge 1° agosto 2002, n. 166
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Cipro
Lettonia

— Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcel§" ed altre societa che forniscono servizi
ferroviari e effettuano acquisti in conformita della legge "Par iepirkumu sabiedrisko

pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam"
— Valsts akciju sabiedriba "Vainodes dzelzcels"
Lituania
— Akciné bendrové " Pasazieru vilciens"

— Altri enti conformemente all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici
della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006) e che
operano nel settore dei servizi ferroviari ai sensi del codice del trasporto ferroviario della

Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 72-2489, 2004)
Lussemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)
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Ungheria

— Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario al pubblico ai sensi degli articoli
162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e della 2005. évi CLXXXIII.
torvény a vasuti kozlekedésrol e sulla base di un'autorizzazione ai sensi del 45/2006. VII

11.) GKM rendelet a vasuti tarsasdgok mitkodésének engedélyezésérol
Per esempio:
— Magyar Allamvasutak (MAV)
Malta
Paesi Bassi
Enti aggiudicatori nel settore dei servizi ferroviari. Per esempio:
— Nederlandse Spoorwegen
— ProRail
Austria
— Osterreichische Bundesbahn
— Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH

— Enti autorizzati alla fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz, BGBI.

n. 60/1957, e successive modificazioni
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Polonia

Enti che forniscono servizi di trasporto ferroviario che operano sulla base dell'ustawa o
komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego "Polskie Koleje

Panstwowe" z dnia 8 wrzesnia 2000 r., fra cui:

— PKP Intercity Sp, z o.0.

— PKP Przewozy Regionalne Sp. z o.0.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

— "Koleje Mazowieckie — KM" Sp. z o0.0.

- PKP Szybka Kolej Miejska w Trojmiescie Sp. z o.o.
— PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z o.0.
Portogallo

- CP — Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., ai sensi del Decreto-Lei n. 109/77 del
23 marzo 1977

- REFER, E.P., ai sensi del Decreto-Lei n. 104/97 del 29 aprile 1997

- RAVE, S.A, ai sensi del Decreto-Lei n. 323-H/2000, del 19 dicembre 2000
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- Fertagus, S.A., ai sensi del Decreto-Lei n. 78/2005 del 13 aprile 2005

— Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai

sensi della Lei 10/90 del 17 marzo 1990

— Imprese private che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai sensi della Lei 10/90, del

17 marzo 1990, allorché sono titolari di diritti speciali o esclusivi

Romania

— Compania Nationala Cai Ferate — CFR

— Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa "CFR — Marfa"

— Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calatori "CFR — Calatori"

Slovenia

Mat. St. Naziv Postna St Kraj

5142733 Slovenske Zeleznice, d. o. o. 1000 Ljubljana
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Slovacchia

n. 258/1993, modificata dalle leggi n. 152/1997 e n. 259/2001

Enti che gestiscono ferrovie e funicolari e impianti connessi ai sensi della legge

— Enti che sono vettori che forniscono trasporto ferroviario al pubblico ai sensi della legge

n. 164/1996, modificata dalle leggi n. 58/1997, n. 260/2001, n. 416/2001 e n. 114/2004, ¢

sulla base del decreto governativo n. 662 del 7 luglio 2004
Per esempio:
— Zeleznice Slovenskej republiky, a.s.
— Zelezniéna spoloénost’ Slovensko, a.s.

Finlandia

VR-Yhtyméd Oy/ VR-Group Ab/ VR Group Ltd.
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Svezia

Enti pubblici che gestiscono servizi ferroviari in conformita della jarnvagslagen (2004:519)

e della jarnvagsforordningen (2004:526)

Enti pubblici regionali e locali che gestiscono trasporti ferroviari regionali o locali ai sensi

della lagen (1997:734) om ansvar for viss kollektiv persontrafik

Enti privati che effettuano servizi ferroviari in virtu di una autorizzazione concessa ai sensi
del forordningen (1996:734) om statens sparanlédggningar, se tali autorizzazioni sono

conformi all'articolo 2, paragrafo 3, della direttiva 2004/17/CE

Regno Unito

Network Rail plc

Eurotunnel plc

Northern Ireland Transport Holding Company
Northern Ireland Railways Company Limited

Fornitori di servizi ferroviari che operano sulla base di diritti speciali o esclusivi concessi

dal ministero dei Trasporti o da altra autorita competente."
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ALLEGATO III

Allegato III A - Unione

(a) Trasporto o distribuzione di gas o di calore

Belgio

— Distrigaz

— Societa comunali e intercomunali, per questa parte delle loro attivita

— Fluxys
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Bulgaria

Enti titolari di una licenza per la produzione o il trasporto di calore ai sensi dell'articolo 39,

paragrafo 1, della 3akona 3a eneprerukara (00H., /1B, 6p.107/9.12.2003):

AEII Koznonyit — EA/]

bpuken — EAJI

"Bbyn Exo Eneprus" EOO/]

"TEPPAJI" AL

Heen AJ]

TEL] "Mapuna 3" — Al

"Tomnuna enextpoeneprus ras exonorus" OO/]
Tomnoduxanus byprac — EAJ]
Tomnodukarus Bapaa — EAJL
Tomnodukarus Benuko TeproBO — EAJ]
Tomnodukarus Bpama — EAJ]

Tomnoduxarms 'abposo — EAJ]
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- Tomnodukarus Kazannsk — EAJ]
- Tomnodukarus Jlozauma — EAJ]
- Tomnoduxanus [lepuuk — EAJL
— EBH bwarapus Tomodukamus — [Inosaus — EAJ]
— Tomnodukarnus [1neBen — EAJ]

- Tomnmodukarus [paserr — EAJ]

— Tomnoduxarms Paszrpang — EAJ]
— Tomnoduxarus Pyce — EAJL

— Tomnoduxarus Cnued — EAJ]

— Tomnmodpukarus Codust — EAJ]

- Tomnoduxarus lymen — EAJ]

- Tomnoduxarms Am60m1 — EAJ]
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Enti titolari di una licenza per il trasporto, la distribuzione, 1'erogazione pubblica o la fornitura di

gas ai sensi dell'articolo 39, paragrafo 1, della 3akona 3a eneprerukara (06H., JIB, 6p.107/

9.12.2003):

— Bbynrapras EAJ]

- Bynraprpancras EAJ]

- bankanras 2000 AJ]

— bypracraz EAJ{

— Bapnaras AJ]

- Benowxaras Al

- I'azo-enepruiino npysxectBo-Enun [lenmun OO/
— INasunxenepunr OO/

- I'azocHabpsiBane AcenoBrpan A/l
— l'azocnabmsiBane byprac EAJ]

- lNazocunabasiBane Bpama EA /]

— I'azocnabasiBane HoBa 3aropa A/l
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- l'azocuabasiBane Hosu IMazap AJ]

- I'azocrabmssane [Tomoso A/

— I'azocnabasiBane [IspBomait AJl

- l'azocnabpsiBane Pasrpag AJ]

- I'azocuabpsiBane Pyce EAJ]

- lNazocnabasBane Crapa 3aropa OO/]
— Ho6pymxka ra3z AJl

- Hynasraz AJl

— Kaapna raz OO/]

- Kameno-raz EOO/]

- Knexa raz OO/

— Koxyxraz AJ]
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— Komexec A/l

- Koncopuuym Bapna I1Ipo Enepmxu OO/

— Koctunbponaraz OO/

- JloBeuras 96 AJl

— MonTtanaras AJ]

- Ogeprasz Uuk. AJ]

- ITaBraz AJl

- [IneBenras AJ]

- [IpaBenras 1 AJ]

- [Tpumarasz A/l

— ITpomunuieno razocnadasaBane OO/

- Paxosemnras 96 AJl
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- Punaraz A/]

- CesmmeBorasz-2000 A

- Curaz A/]

— Cururas bearapust AJ]

— Codusraz EAJ]

— Tpancrasz Eng Tpeiin AJL

— Xebpocraz AJ]

- Hentpan raz AJl

- UepHoMopcKka TEXHOJOTHYHA KoMIaHus A/l

- SImbonras 92 AJl
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori che forniscono servizi nel settore del gas e dell'energia termica secondo
la definizione di cui all'articolo 4, paragrafo 1, lettere a) e b), della legge n. 137/2006 sugli appalti

pubblici, e successive modificazioni

Ad esempio:

- RWE Transgas Net, s.r.0.

— Prazska plynérenska, a.s.

— Severomoravska plynarenska, a.s.
- Plzenska teplarenska, a.s.

— Prazska teplarenska a.s.
Danimarca

— Enti di distribuzione del gas o di energia termica in base a un'autorizzazione ai sensi
dell'articolo 4 della lov om varmeforsyning, cft. il regolamento di consolidamento n. 347

del 17 luglio 2005

— Enti di trasporto di gas in virtu di una licenza concessa ai sensi dell'articolo 10 della lov om

elforsyning, cfr. il regolamento di consolidamento n. 1116 dell'8 maggio 2006
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- Enti di trasporto di gas in base a un'autorizzazione rilasciata ai sensi del bekendtgerelse
nr. 361 om rerledningsanlaeg pd dansk kontinentalsokkelomrade til transport af kulbrinter

del 25 aprile 2006

— Energinet Danmark o sue controllate al 100% ai sensi della lov om Energinet Danmark § 2,

stk., cfr. la legge n. 1387 del 20 dicembre 2004
Germania

Enti locali, organismi di diritto pubblico o consorzi di organismi di diritto pubblico o di imprese
pubbliche che forniscono energia ad altre imprese, gestiscono una rete di approvvigionamento
energetico o hanno il potere di disporre di una rete di approvvigionamento energetico in virtu della
proprieta, ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 18, della Gesetz liber die Elektrizitits-und
Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) del 24 aprile 1998, modificata da ultimo il

9 dicembre 2006

Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici
(RT121.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 1 2001,
56.332)

- AS Kohtla-Jarve Soojus

9795/10 RM/Imm 9
ALLEGATO III DGEII IT



- AS Kuressaare Soojus
— AS Voru Soojus
Irlanda

— Bord Gais Eireann

- Altri enti che possono ottenere una licenza per 1'esercizio dell'attivita di distribuzione o
trasmissione di gas naturale dalla Commission for Energy Regulation ai sensi delle

disposizioni dei Gas Acts 1976 to 2002

— Enti titolari di una licenza ai sensi dell'Electricity Regulation Act 1999 che distribuiscono

energia termica in qualita di operatori di impianti di cogenerazione
Grecia

— "Anuooia Emyeipnon Aegpiov (A.EIL.A.) A.E.", ente per il trasporto e la distribuzione di
gas ai sensi della legge n. 2364/95, modificata dalle leggi n. 2528/97, n. 2593/98 e
n. 2773/99

— Awyepromg EOvikod Zvotpatog voikod Agpiov (AEZDA) ALE.
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Spagna

- Enagas, S.A.

- Bahia de Bizkaia Gas, S.L.

- Gasoducto Al Andalus, S.A.

- Gasoducto de Extremadura, S.A.

- Infraestructuras Gasistas de Navarra, S.A.
— Regasificadora del Noroeste, S.A.
- Sociedad de Gas de Euskadi, S.A".
- Transportista Regional de Gas, S.A.
- Union Fenosa de Gas, S.A.

— Bilbogas, S.A.

— Compania Espafola de Gas, S.A.

— Distribucion y Comercializacion de Gas de Extremadura, S.A.
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— Distribuidora Regional de Gas, S.A.
— Donostigas, S.A.

- Gas Alicante, S.A.

- Gas Andalucia, S.A.

— Gas Aragon, S.A.

- Gas Asturias, S.A.

- Gas Castilla — La Mancha, S.A.
- Gas Directo, S.A.

— Gas Figueres, S.A.

- Gas Galicia SDG, S.A.

- Gas Hernani, S.A.

- Gas Natural de Cantabria, S.A.
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— Gas Natural de Castilla y Leon, S.A.
- Gas Natural SDG, S.A.

- Gas Natural de Alava, S.A.

- Gas Natural de La Coruna, S.A.

- Gas Natural de Murcia SDG, S.A.
- Gas Navarra, S.A.

- Gas Pasaia, S.A.

— Gas Rioja, S.A.

— Gas y Servicios Mérida, S.L.

- Gesa Gas, S.A.

- Meridional de Gas, S.A.U.

- Sociedad del Gas Euskadi, S.A.

- Tolosa Gas, S.A.
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Francia

— Gaz de France, istituita con la Loi no 46-628 sur la nationalisation de I'¢lectricité et du gaz

dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni, che ne regola anche il funzionamento
— GRT Gaz, gestore della rete di trasporto del gas

- Enti per la distribuzione del gas di cui all'articolo 23 della Loi no 46-628 sur la
nationalisation de I'¢lectricité et du gaz, dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni
(imprese di distribuzione a economia mista, régies o servizi simili composti da autorita

regionali o locali) (Ad esempio: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg)

— Autorita locali, o loro consorzi, per la distribuzione di energia termica

Italia

— SNAM Rete Gas SpA, S.G.M. e EDISON T. e S. per il trasporto di gas

— Enti per la distribuzione di gas, disciplinati dal testo unico delle leggi sull'assunzione dei
pubblici servizi da parte dei comuni e delle province approvato con regio decreto
15 ottobre 1925, n. 2578, dal D.P.R. 4 ottobre 1986, n. 902 e dagli articoli 14 e 15 del
decreto legislativo 23 maggio 2000, n. 164
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— Enti per la distribuzione dell'energia termica al pubblico, richiamati dall'art. 10 della legge
29 maggio 1982, n. 308 — Norme sul contenimento dei consumi energetici, lo sviluppo
delle fonti rinnovabili di energia, I'esercizio di centrali elettriche alimentate con

combustibili diversi dagli idrocarburi
— Enti locali, o loro consorzi, per l'erogazione di energia termica al pubblico

— Societa di trasporto regionale, le cui tariffe sono state approvate dall'Autorita per l'energia

elettrica e il gas

Cipro

Lettonia

— "Latvijas gaze"

— Enti pubblici di autorita locali che erogano energia termica al pubblico
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Lituania
— Akcin¢ bendrove "Lietuvos dujos"

— Altri enti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006) e che
effettuano attivita di trasporto, distribuzione o erogazione di gas ai sensi della legge sul gas
naturale della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 89-2743, 2000; n. 43-1626,
2007)

— Enti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006) e che
effettuano attivita di erogazione di energia termica ai sensi della legge sull'energia termica

della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 51-2254, 2003; n. 130-5259, 2007)
Lussemburgo
— Société de transport de gaz SOTEG S.A.
— Gaswierk Esch-Uelzecht S.A.

— Service industriel de la Ville de Dudelange.
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- Service industriel de la Ville de Luxembourg.
— Autorita locali, o loro consorzi, per la distribuzione di energia termica
Ungheria

— Enti per il trasporto o la distribuzione del gas ai sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi
CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e sulla base di un'autorizzazione ai sensi della 2003.

évi XLII. torvény a foldgazellatasrol

— Enti per il trasporto o la distribuzione dell'energia termica ai sensi degli articoli 162-163
della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrdl e sulla base di un'autorizzazione ai

sensi della 2005. évi XVIII. torvény a foldgazellatasrol
Malta

— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)
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Paesi Bassi

— Enti operanti nel settore del trasporto o della distribuzione di gas sulla base di una
autorizzazione (vergunning) concessa dalle amministrazioni locali ai sensi della

Gemeentewet. Per esempio: NV Nederlandse Gasunie

- Autorita municipali o provinciali operanti nel settore del trasporto o della distribuzione del
gas ai sensi della Gemeentewet o della Provinciewet. Ad esempio: NV Nederlandse

Gasunie
— Autorita locali, o loro consorzi, per I'erogazione di energia termica al pubblico
Austria

— Enti titolari di autorizzazione per il trasporto o la distribuzione di calore ai sensi della
Energiewirtschaftsgesetz, dRGBI. I, articoli 1451-1935 o della Gaswirtschaftgesetz, BGBI.

I No 121/2000, e successive modificazioni

- Enti titolari di autorizzazione per il trasporto o la distribuzione di calore ai sensi del

Gewerbeordnung, BGBI No 194/1994, e successive modificazioni
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Polonia

Societa energetiche ai sensi della ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, fra cui:
— Dolnoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. we Wroctawiu

— Europol Gaz S.A Warszawa

— Gdanskie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z o.0.

— Gornoslaska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Zabrze

— Karpacka Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. w Tarnowie

— Komunalne Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej Sp. z 0.0., Karczew
- Mazowiecka Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0. Warszawa

— Miejskie Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S. A., Tarnow

— OPEC Grudziadz Sp. z o.0.

— Ostrowski Zaktad Cieptowniczy S.A., Ostréow Wielkopolski
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— Pomorska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Gdansk

— Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej — Gliwice Sp. z o, o.

— Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej w Dabrowie Gorniczej S.A.

— Stoteczne Przedsigbiorstwo Energetyki Cieplnej S.A., Warszawa

— Wielkopolska Spotka Gazownictwa Sp. z 0.0., Poznan

— Wojewodzkie Przedsiebiorstwo Energetyki Cieplnej w Legnicy S.A.
— Zaktad Energetyki Cieplnej w Wotominie Sp. z o.0.

— Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

— Zespot Elektrocieptowni Bytom S.A.

— Elektrocieptownia Zabrze S.A.

— Cieplownia Lancut Sp. z.0.0.
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Portogallo

Enti che

trasportano o distribuiscono gas ai sensi dei seguenti atti:

Decreto-Lei no 30/2006, del 15 febbraio 2006, que estabelece os principios gerais de
organizac¢do e funcionamento do Sistema Nacional de Gas Natural (SNGN), bem como o
exercicio das actividades de recepgdo, armazenamento, transporte, distribuicdo e

comercializacao de gas natural

Decreto-Lei no 140/2006, del 26 luglio 2006, que desenvolve os principios gerais relativos
a organizacdo e funcionamento do SNGN, regulamentando o regime juridico aplicével ao

exercicio daquelas actividades

Romania

"Societatea Nationald de Transport Gaze Naturale Transgaz — SA Medias"
SC Distrigaz Sud SA
E. ON Gaz Romania SA

E.ON Gaz Distributie SA — Societati de distributie locala
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Slovenia

Enti che trasportano o distribuiscono gas ai sensi della Energetski zakon (Uradni list RS, 79/99) ed

enti che trasportano o distribuiscono energia termica ai sensi delle seguenti decisioni adottate dai

comuni:
Mat. St. Naziv Postna St Kraj
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana d.o.o. 1000 Ljubljana
Podjetje Za Oskrbo Z Energijo Ogrevanje
5796245 6330 Piran
Piran d.o.o. Piran
JEKO — IN, javno komunalno podjetje, d.o.o.,
5926823 ) 4270 Jesenice
Jesenice
1954288 Geoplin plinovodi d.o.o. 1000 Ljubljana
Plinarna Maribor, druzba za proizvodnjo,
5034477 distribucijo 2000 Maribor
energentov, trgovino in storitve d.d.
Ravne na
5705754 Petrol energetika d.o.o. Ravne na KoroSkem 2390
Koroskem
5789656 Javno podjetje Plinovod Sevnica 8290 Sevnica
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj
Adriaplin podjetje za distribucijo zemeljskega
5865379 1000 Ljubljana
plina d.o.o. Ljubljana
5872928 Mestni plinovodi distribucija plina d.o.o. 6000 Koper
5914531 Energetika Celje javno podjetje d.o.o. 3000 Celje
Javno komunalno podjetje Komunala Trbovlje )
5015731 1420 Trbovlje
d.o.o.
Komunala d.o.o. javno podjetje Murska Murska
5067936 9000
Sobota Sobota
Javno komunalno podjetje Komunala Kocevje
5067804 1330 Kocevje
d.o.o.
Oks obc¢inske komunalne storitve d.o.o. g .
empeter pri
1574558 5290 o
Sempeter pri Gorici Gorici
Energetika Preddvor, energetsko podjetje
1616846 4205 Preddvor
d.o.o.
o ) 2000
5107199 Javno podjetje Toplotna oskrba, d.o.o. Maribor
Maribor
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj

Javno podjetje Komunalna energetika Nova

5231787 5000 Nova Gorica
Gorica d.o.o.
Toplarna Zelezniki, proizvodnja in distribucija

5433215 4228 Zelezniki
toplotne energije d.o.o.
Toplarna Hrastnik, javno pPodjetje za

5545897 proizvodnjo, 1430 Hrastnik
distribucijo in prodajo toplotne energije, d.o.o.

5615402 Spitt d.o.o0. Zrece 3214 Zrece

5678170 Energetika Nazarje d.o.o. 3331 Nazarje
Javno podjetje Dom Nazarje, podjetje za
oskrbo z energijo in vodo ter upravljanje z

5967678 mestnimi 3331 Nazarje
napravami d.o.o.
Loska komunala, oskrba z vodo in plinom, d.d.

5075556 4220 Skofja Loka
Skofja Loka
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj
Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje
5222109 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.
Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec Slovenj
5072107 2380
d.o.o. Gradec
Komunala Slovenska Bistrica, podjetje za
Slovenska
5073162 komunalne 2310 o
Bistrica
in druge storitve, d.o.o.
Slovacchia

— Enti che, sulla base di un'autorizzazione, prestano o gestiscono attivita di produzione,

distribuzione, trasporto, stoccaggio e fornitura di gas al pubblico ai sensi della legge

n. 656/2004

— Enti che, sulla base di un'autorizzazione, prestano o gestiscono attivita di produzione,

distribuzione, trasporto, stoccaggio e fornitura di energia termica al pubblico ai sensi della

legge n. 657/2004

Per esempio:

— Slovensky plynarensky priemysel, a.s.
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Finlandia

Enti pubblici o d'altro genere che gestiscono sistemi di trasporto e distribuzione di gas ai sensi del
maakaasumarkkinalaki//naturgasmarknadslagen (508/2000) nonché enti pubblici o d'altro genere
che forniscono gas a tali sistemi; enti municipali o imprese pubbliche che producono, trasportano o

distribuiscono calore o forniscono calore alle reti
Svezia

— Enti di trasporto o distribuzione di gas o energia termica in virtu di una concessione

rilasciata ai sensi della lagen (1978:160) om vissa rorledningar
Regno Unito

— Gli enti pubblici di trasporto del gas conformemente all'articolo 7, paragrafo 1, del Gas Act

1986

— Le persone riconosciute titolari di un'impresa di fornitura di gas ai sensi dell'articolo 8 del

Gas (Northern Ireland) Order 1996

— Le autorita locali che forniscono o gestiscono una rete fissa che fornisce o fornira un
servizio al pubblico in relazione alla produzione, al trasporto o alla distribuzione di energia

termica
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— Le persone titolari di una licenza rilasciata ai sensi dell'articolo 6, paragrafo 1, lettera a),
dell'Electricity Act 1989 che include le disposizioni di cui all'articolo 10, paragrafo 3, di

detta legge
(b) Prospezione ed estrazione di petrolio o gas
Belgio
Bulgaria

Enti che effettuano prospezione o estrazione di petrolio o gas in conformita della 3akona 3a
noazemMHuTe OorarcTea (00H., JIB, 6p.23/ 12.3.1999) o della 3akona 3a konnecunre (00H., /1B, Op.
36/02.5.2006):

- " aitpext Ietponeym Bwuarapus" — EOOJI, Codus
— "Ierpexo-brarapus" — EOO/I, Codust

_ "[IpoyuBane u 1o6uB Ha HEPT U Ta3" — AJ], Codus
_ "Mepiioy3 Pucopcus" — OO/, JlrokcemOypr

— "Mepnoy3 Pucopcuz CAPJI", JlrokcemOypr

— "OMB (bbarapus) U3sbsHTEpUTOpHaHO NpoyuBaHe" — OO/], Buena, Apctpus
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— "Ilxeit Keit Exc bparapus Jlumutua" — Jlongon, Aurnus

— "Pamxo bearapus Jlumutua" — A6spauita, LloTnanaus

— "Bonkan Excrumopspce (bearapus) Jlumutun" — As6nun, Upnanaus
— OAOQ "bamkupreonorus", Y da, Pycka deneparms

— "Buntumxk I[lerponeym boarapus, Muak." — KaiimanoBu octpoBu
Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la prospezione
o l'estrazione di petrolio o di gas (ai sensi del punto 4, paragrafo 1, lettera i), della legge n. 137/2006

sugli appalti pubblici, e successive modificazioni)
Ad esempio:

— Moravské naftové doly, a.s.
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Danimarca
Enti ai sensi delle seguenti leggi:

— Lov om Danmarks undergrund, cfr. il regolamento di consolidamento n. 889 del

4 luglio 2007

- Lov om kontinentalsoklen, cfr. il regolamento di consolidamento n. 1101 del

18 novembre 2005
Germania

— Imprese ai sensi della Bundesberggesetz del 13 agosto 1980, modificata da ultimo il

9 dicembre 2006
Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici
(RT121.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001,
56.332)

Irlanda

— Enti titolari di un'autorizzazione, di una licenza, di un permesso o di una concessione per la

prospezione o l'estrazione di petrolio e di gas in forza dei seguenti atti:

— Continental Shelf Act 1968
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— Petroleum and Other Minerals Development Act 1960

— Licensing Terms for Offshore Oil and Gas Exploration and Development 1992
— Petroleum (Production) Act (NI) 1964

Grecia

— "EAAnvika Tetpéhona ALE.", ai sensi della legge 2593/98 yia tnv avadiopydvoon g

A.E.IL. A.E. ko1 Tov Buyatpikdv Tng ETOPELDYV, TO KOATAOTATIKO VNG Kot AAAEG d1aTdEELg
Spagna
- BG International Limited Quanum, Asesores & Consultores, S.A.
— Cambria Europe, Inc.
— CNWL oil (Espafia), S.A.
— Compaiiia de investigacion y explotaciones petroliferas, S.A.
- Conoco limited
— Eastern Espafa, S.A.
- Enagas, S.A.
— Espafia Canada resources Inc.
— Fugro — Geoteam, S.A.

- Galioil, S.A.
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— Hope petroleos, S.A.

— Locs oil compay of Spain, S.A.

— Medusa oil Ltd.

— Murphy Spain oil company

— Onempm Espafia, S.A.

— Petroleum oil & gas Espafia, S.A.

— Repsol Investigaciones petroliferas, S.A.

- Sociedad de hidrocarburos de Euskadi, S.A.
— Taurus petroleum, AN.

— Teredo oil limited

— Union Fenosa gas exploracion y produccion, S.A.
- Wintersahll, AG

— YCI Espafia, L.C.

— Altri enti che operano ai sensi della Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de

hidrocarburos e della relativa normativa di attuazione

9795/10 RM/Imm
ALLEGATO III DGEII

31
IT



Francia

— Enti responsabili della prospezione e dell'estrazione di petrolio o di gas in conformita del
Code minier e della relativa normativa di attuazione, in particolare il Décret no 95-427 del
19 aprile 1995 e il Décret no 2006-648 del 2 giugno 2006 relatif aux titres miniers et aux

titres de stockage souterrain.
Italia

Enti titolari di un'autorizzazione, di un permesso, di una licenza o di una concessione per la
prospezione o l'estrazione di petrolio e di gas o per lo stoccaggio sotterraneo di gas naturale in forza

dei seguenti atti:

— legge 10 febbraio 1953, n. 136

— legge 11 gennaio 1957, n. 6, modificata dalla legge 21 luglio 1967, n. 613
— legge 9 gennaio 1991, n. 9

— decreto legislativo 25 novembre 1996, n. 625

— legge 26 aprile 1974, n. 170, modificata dal decreto legislativo 23 maggio 2000, n. 164
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Cipro
Lettonia

Tutte le societa che hanno ottenuto la licenza necessaria e hanno avviato attivita di prospezione e di

estrazione di petrolio o di gas

Lituania

— Societa di capitali ad azionariato diffuso "Geonafta"

— Societa di capitali ad azionariato chiuso lituano-danese "Minijos nafta"
— Societa di capitali ad azionariato chiuso lituana-svedese "Genciy nafta"
— Societa di capitali ad azionariato chiuso "Geobaltic"

— Societa di capitali ad azionariato chiuso "Manifoldas"

— Altri enti che operano conformemente all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli
appalti pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996;
n. 4-102, 2006) e che operano nel settore della prospezione e dell'estrazione di petrolio o di
gas ai sensi della legge sullo sfruttamento delle risorse geologiche della Repubblica di

Lituania (Gazzetta ufficiale n. 53-1582, 1995; n. 35-1164, 2001)
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Lussemburgo
Ungheria

— Enti che effettuano attivita di prospezione o di estrazione di petrolio o di gas sulla base di
un'autorizzazione o di una concessione ai sensi della 1993. évi XLVIIL torvény a

banyaszatrol
Malta

— La Petroleum (Production) Act (Cap. 156) e la relativa normativa secondaria e la

Continental Shelf Act (Cap. 194) e la relativa normativa secondaria
Paesi Bassi
— Enti ai sensi della Mijnbouwwet (1° gennaio 2003)
Austria

— Enti autorizzati alla prospezione o all'estrazione di petrolio o gas ai sensi della

Mineralrohstoffgesetz, BGBI I n. 38/1999 e successive modificazioni
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Polonia

Enti che effettuano attivita connesse alla prospezione, alla ricerca o all'estrazione di gas, di petrolio

e dei relativi prodotti naturali derivati, lignite, carbone o altri combustibili solidi sulla base

dell'ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze, fra cui:

— Polskie Gornictwo Naftowe i Gazownictwo S.A.

— Petrobaltic S.A.

— Zaktad Odmetanowienia Kopalf Sp. z.0.0.

— Operator Gazociggow Przesytlowych GAZ-SYSTEM Spétka Akcyjna
Portogallo

Enti titolari di un'autorizzazione, di una licenza o di un contratto di concessione per la ricerca e

l'estrazione di petrolio e gas ai sensi dei seguenti atti:

- Decreto-Lei no 109/94, del 26 aprile 1994; Declaragao de rectificacdo no 64/94, del
31 maggio 1994 e Portaria no 790/94, del 5 settembre 1994
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— Despacho no 82/94 24 agosto 1994 e Despacho Conjunto no A-87/94-XI11, del

17 gennaio 1994

- II1, no 167, del 21 luglio 1994 e Aviso, DR III no 60, del 12 marzo 2002

Romania

— Societatea Nationald "Romgaz" S.A. Medias

— S.C. PETROM S.A

Slovenia

Enti che effettuano la prospezione e I'estrazione di petrolio ai sensi della Zakon o rudarstvu (Uradni

list RS, 56/99)

Mat. it Naziv POSTNA ST KRAJ
1328255 Nafta Lendava 9220 Lendava
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Slovacchia

— Enti che effettuano estrazione di gas sulla base dell'autorizzazione concessa ai sensi della

legge n. 656/2004

— Enti che effettuano attivita di prospezione geologica o di estrazione dei giacimenti di
petrolio sulla base del permesso minerario concesso ai sensi della legge n. 51/1988,
modificata dalle leggi n. 499/1991, n. 154/1995, n. 58/1998, n. 533/2004, e ai sensi della
legge n. 214/2002

Finlandia
Svezia

Enti titolari di concessione per la prospezione o I'estrazione di petrolio o di gas in virtu della
minerallagen (1991:45) o che hanno ottenuto un'autorizzazione ai sensi della lagen (1966:314) om

kontinentalsockeln
Regno Unito

— Soggetti operanti in virtu di una licenza rilasciata ai sensi del Petroleum Act 1998 o di atto

di effetto equivalente

— Soggetti titolari di una licenza ai sensi del Petroleum (Production) Act (Northern Ireland)

1964
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(©) Prospezione ed estrazione di carbone e di altri combustibili solidi
Belgio
Bulgaria

Enti che effettuano ricerca o estrazione di carbone o altri combustibili solidi in conformita della
3akoHa 3a moa3eMHUTe OoratcTBa (00H., JIB, 6p.23/ 12.3.1999) o della 3akoHa 3a KOHIIECUHUTE

(o6H., 1B, Op. 36/02.5.2006):

— "bankan MK" — EOO/{

- "Berieno6us bo6os non" — EOOJ]
- "Borauma Ilepaux" — OO/

— "TI'eosnorus u reorexuuka" — OO/]
— "Enmmuia-99" — AJl

— "Enemona" — AJ|

— "Kap6on UuBect" — OO/1

— "Kaycro-rona" — Al

— "Mec Ko MM5" — EOO/]

_ "Muna Bankan — 2000" — A
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— "Muna benu 6per" — AJ]

— "Muna Otkput Bbriaeaoous" — AJl

— "Muna Cransganu" — AJl

— "Muna Yepno mope — byprac" — EAJ]

— "Muna Yykyposo" — A/l

- "Mununpect" — OO/]]

— "Munn Mapuna-n3tok" — EAJ]

— "MunHo npyxectBo benorpaguuk" — AJ{

- "Pexoyn" — Al

— "Pyen Xonaunr" — A/]

— "®yngamentan" — EOO/L
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la prospezione
o l'estrazione di carbone o altri combustibili solidi (ai sensi del punto 4, paragrafo 1, lettera 1), della

legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici, e successive modificazioni)
Ad esempio:

— Czech Coal Services a.s.

- OKD, a.s.

— Severoceské doly a.s.

— Sokolovska uhelnd, pravni nastupce, a.s.

Danimarca

— Enti di prospezione o estrazione del carbone o di altri combustibili solidi ai sensi del

regolamento di consolidamento n. 784 del 21 giugno 2007
Germania

— Imprese ai sensi della Bundesberggesetz del 13 agosto 1980, modificata da ultimo il

9 dicembre 2006
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Estonia

- AS Eesti Polevkivi

Irlanda

— Bord na Mona plc. istituita e operante conformemente al Turf Development Act 1946

to 1998

Grecia

— "Anuooia Emyeipnon Hiektpiopov", impresa di prospezione e estrazione di carbone e altri

combustibili solidi ai sensi del codice minerario del 1973, modificato dalla legge del

27 aprile 1976

Spagna

- Alto Bierzo, S.A.

- Antracitas de Arlanza, S.A.

- Antracitas de Gillon, S.A.

— Antracitas de La Granja, S.A.

- Antracitas de Tineo, S.A.

— Campomanes Hermanos, S.A.
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Carbones de Arlanza, S.A.

Carbones de Linares, S.A.

Carbones de Pedraforca, S.A.

Carbones del Puerto, S.A.

Carbones el Tunel, S.L.

Carbones San Isidro y Maria, S.A.
Carbonifera del Narcea, S.A.

Compaiiia Minera Jove, S.A.

Compaiiia General Minera de Teruel, S.A.
Coto minero del Narcea, S.A.

Coto minero del Sil, S.A.

Empresa Nacional Carbonifera del Sur, S.A.
Endesa, S.A.

Gonzalez y Diez, S.A.

Hijos de Baldomero Garcia, S.A.

Hullas del Coto Cortés, S.A.
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- Hullera Vasco-leonesa, S.A.
- Hulleras del Norte, S.A.

— Industrial y Comercial Minera, S.A.
- La Carbonifera del Ebro, S.A.
— Lignitos de Meirama, S.A.

- Malaba, S.A.

- Mina Adelina, S.A.

- Mina Escobal, S.A.

- Mina La Camocha, S.A.

- Mina La Sierra, S.A.

— Mina Los Compadres, S.A.

- Minas de Navaleo, S.A.

- Minas del Principado, S.A.

- Minas de Valdeloso, S.A.

- Minas Escucha, S.A.
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Mina Mora primera bis, S.A.

Minas y explotaciones industriales, S.A.
Minas y ferrocarriles de Utrillas, S.A.
Minera del Bajo Segre, S.A.

Minera Martin Aznar, S.A.

Minero Siderurgica de Ponferrada, S.A.
Muiioz Sole hermanos, S.A.

Promotora de Minas de carbon, S.A.
Sociedad An6énima Minera Catalano-aragonesa
Sociedad minera Santa Barbara, S.A.
Unidén Minera del Norte, S.A.

Union Minera Ebro Segre, S.A.

Viloria Hermanos, S.A.

Virgilio Riesco, S.A.

Altri enti che operano ai sensi della Ley 22/1973, de 21 de julio, de Minas e della relativa

normativa di attuazione
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Francia

— Enti responsabili della prospezione e dell'estrazione di carbone o di altri combustibili solidi
fossili in conformita del Code minier e della relativa normativa di attuazione, in particolare
il Décret n. 95-427 del 19 aprile 1995 e il Décret n. 2006-648 del 2 giugno 2006 relatif aux

titres miniers et aux titres de stockage souterrain

Italia

— Carbosulcis S.p.A.

Cipro

Lettonia

Lituania

— Enti conformi ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti
pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006)
e che operano nel settore della prospezione e dell'estrazione del carbone e di altri
combustibili solidi ai sensi della legge sullo sfruttamento delle risorse geologiche della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 63-1582, 1995; n. 35-1164, 2001)
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Lussemburgo
Ungheria

— Enti che effettuano attivita di estrazione di carbone o altri combustibili fossili sulla base di
un'autorizzazione o di una concessione ai sensi della 1993. évi XLVIIL torvény a

banyaszatrol
Malta
Paesi Bassi
- Enti ai sensi della Mijnbouwwet (1° gennaio 2003)
Austria

— Enti autorizzati alla prospezione o all'estrazione di carbone o altri combustibili fossili solidi

ai sensi della Mineralrohstoffgesetz, BGBI. I No 38/1999, e successive modificazioni
Polonia

Enti che effettuano attivita connesse alla prospezione, alla ricerca o all'estrazione di gas, di petrolio
e dei relativi prodotti naturali derivati, lignite, carbone o altri combustibili solidi sulla base

dell'ustawa z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze, fra cui:
— Kompania Weglowa S.A.

— Jastrzebska Spotka Weglowa S.A.
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Katowicki Holding Weglowy S.A.

Kopalnia Wegla Kamiennego Sobieski Jaworzno 111
Lubelski Wegiel Bogdanka" S.A.

Kopalnia Wegla Kamiennego Budryk S.A.

Kopalnia Wegla Kamiennego Kazimierz-Juliusz Spotka z o.0.
Kopalnia Wegla Brunatnego Betchatow S.A.
Kopalnia Wegla Brunatnego Turow S.A.

Kopalnia Wegla Brunatnego "Konin" S.A.

Kopalnia Wegla Brunatnego "Sieniawa" S.A.
Kopalnia Wegla Brunatnego "Adamoéw" S.A w Turku
Kopalnia Wegla Brunatnego Konin w Kleczewie S.A.

Potudniowy KoncernWeglowy S.A.

Portogallo

Empresa de Desenvolvimento Mineiro, SA, ai sensi dei Decretos-Lei no 90/90 e no 87/90,

entrambi del 16 marzo
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Romania

- Compania Nationald a Huilei — SA Petrosani

— Societatea Nationala a Lignitului Oltenia — SA

— Societatea Nationald a Carbunelui — SA Ploiesti

— Societatea Comercialda Miniera "Banat-Anina" SA
- Compania Nationald a Uraniului SA Bucuresti

— Societatea Comerciald Radioactiv Mineral Magurele

Slovenia

Enti che effettuano la prospezione e 1'estrazione di carbone ai sensi della Zakon o rudarstvu (Uradni

list RS, 56/99):

Mat. §t Naziv POSTNA 3T. KRAJ
5920850 RTH, Rudnik Trbovlje—Hrastnik, d.o.o. | 1420 Trbovlje
5040361 Premogovnik Velenje 3320 Velenje
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Slovacchia

Enti che effettuano attivita di esplorazione geologica o di estrazione dei depositi di carbone sulla
base del permesso minerario concesso ai sensi della legge n. 51/1988, modificata dalle leggi

n. 499/1991, n. 154/1995, n. 58/1998, n. 533/2004, e ai sensi della legge n. 214/2002
Finlandia

Enti titolari di concessione speciale per la prospezione o I'estrazione di combustibili solidi ai sensi
della laki oikeudesta luovuttaa valtion kiinteistovarallisuutta//lagen om ritt att Gverlata statlig

fastighetsformogenhet (973/2002)
Svezia

Enti titolari di concessione per la prospezione e 1'estrazione di carbone o di altri combustibili solidi
ai sensi della minerallagen (1991:45) o della lagen (1985:620) om vissa torvfyndigheter o che

hanno ottenuto un'autorizzazione ai sensi della lagen (1966:314) om kontinentalsockeln
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Regno Unito
— Gli operatori titolari di licenza (ai sensi del Coal Industry Act 1994)
— The Department of Enterprise, Trade and Investment (Northern Ireland)

— Soggetti operanti in virtu di una licenza di prospezione, una concessione mineraria, una
licenza mineraria o un permesso minerario quali definiti dall'articolo 57(1) del Mineral

Development Act (Northern Ireland) 1969".
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ALLEGATO IV

Allegato IV A - Unione

Produzione, trasporto o distribuzione di acqua potabile

Societa comunali e intercomunali, per questa parte delle loro attivita
Société¢ Wallonne des Eaux

Vlaams Maatschappij voor Watervoorziening

Bulgaria

"Tyznymka ropa" — EOOJl, AHTOHOBO

"B U K — barak" — EOO/I, barak

"B u K — benoso" — EOO/I, benoso

"BonocHabasiBane u kananu3zanus bepkosuna" — EOO/], bepkoBuiia
"BonocnabasBane u kananmuzanus'" — EOO/], bnaroesrpan

"B u K — beopem" — EOO/I, boreBrpan

"Undpactpoit" — EOO/], bpauuroso
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— "Bonocuabassane" — EOO/I, bpe3nuk

- "BonocnabasBane u kanammzamus'" — EAJl, Byprac

- "Jlykoiin Hedroxum Byprac" AJl, Byprac

— "bwp3suiicka Boga" — EOO/L, bep3us

— "BonocnabasBane u kananuzamus' — OO/], Bapna

- "BuK" OO/], x.x. 3maTHH ms1CbLIH

— "BomocHabasBane U KaHamu3amus MoBkoBum" — OO0/, Benuko TspHOBO
— "BonocHabasBane, KaHamU3aIus U TepuTopuaieH Bogonwxkenepuar” — EOO/], Benunrpan
— "BUK" — EOO, Bunuu

- "Bonocuabasane u kananuzarus' — OO/, Bpana

— "B U K" - 00/, I'abposo

— "B U K" - OO/, AumutpoBrpajg

— "BonocHabasiBane u kananuzanus’ — EOO/L, oopuu

— "BonocnabasiBane u kananuzarus — Jynmauna" — EOO/], Jlynauna

- UIICOB, B.c. Enenn
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"BonocnabasBane u kananuzamus' — OO/, Ucnepux
"Acnapyxos Ban" EOO/I, Kuexa

"B 1 K - Kpecna" — EOO/I, Kpecna

"Menen knanenen" — EOO/I, Ky6par

"BUK" — OO, Kbpmxanu

"BogocnabasBane u kananmu3anusa" — OO/, KrocTtenaun
"BogocnabasBane u kananuzanusa' — OO/, Jloeu

"B u K — Ctpumon" — EOO/I, Mukpeso

"BogocnabasBane u kaHanmu3anusa' — OOJl, MonTana
"Bonocnabassane u kananmzamus — [1" — EOO/I, [Tanartopuiie
"BonocnabasiBane u kananuzanusa' — OO/, [lepauk

"B U K" - EOO/, Ilerpuu

"BonocuabasiBane, kananuzaius u ctpoutenactso" — EOO/, ITemepa
"BogocnabasBane u kaHanu3anusa'" — EOO/I, ITnesen

"BogocnabasBane u kaHanuzanusa'" — EOO/I, ITnoBaus
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"Bonocnabassane—/lynas" — EOO/I, Pasrpan
"BKTB" — EOO/I, PakutoBo

ET "EpnyBan Hakbp", PakoBcku

"BonocHabasiBane u kananuzanus' — OO/1, Pyce
"Exonpoext-C" OO/, Pyce

"VBEKC" — EOO/I, Canngancku

"BuK-ITannuume" EOO/], CanapeBa OaHs
"BogocnabasBane u kananusanusa' — EAJl, CBuion
"bsama" — EOO/I, CeBaueBo

"BonocuabasBane u kananuzarus' — OO/], Cunmuctpa
"B u K" — OO/, Cnrusen

"BogocnabasBane u kananusanusa' — EOOJ], Cmoista
"Codwuiicka Boga" — AJl, Codus

"Bonocuabassane u kananmuzamus' — EOO/], Codus

"Cram60m0B0" — EOO/I, CTam060510B0
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- "BonocnabasBane u kananuzaius' — EOO/], Crapa 3aropa

- "Bonocnabassane u kananmuzaiusa-C" — EOO/I, Ctpenya

— "BogocnabasBane u kananu3amnus — TereBed" — EOO/I, TereBen
— "B u K — Crenero" — EOO/l, Tposin

- "BonocnabasBane u kananmuzanus'" — OO/], Teprosurie

- "Bonocuabasiane u kananuzamus' — EOO/J], XackoBo

— "BonocnabasiBane u kananuzanusa" — OO/, Lllymen

- "BonocnabasiBane u kananuzanusa'" — EOO/L, SImGon

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori che forniscono servizi nel settore della gestione dell'acqua ai sensi della

definizione di cui alla sezione 4, paragrafo 1, lettere d) ed e), della legge n. 137/2006 sugli appalti

pubblici
Ad esempio:
— Veolia Voda Ceska Republika, a.s.

— Prazské vodovody a kanalizace, a.s.
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— Severoceska vodarenska spolecnost a.s.

— Severomoravské vodovody a kanalizace Ostrava a.s.
— Ostravské vodarny a kanalizace a.s.

Danimarca

— Enti fornitori di acqua conformemente all'articolo 3, comma 3, della lov om vandforsyning

m.v., cfr. regolamento di consolidamento n. 71 del 17 gennaio 2007
Germania

— Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle Eigenbetriebsverordnungen o

delle Eigenbetriebsgesetze dei Lander (imprese di servizi pubblici)

— Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle Gesetze {iber die kommunale

Gemeinschaftsarbeit oder Zusammenarbeit dei Lander

— Enti per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi della Gesetz {iber Wasser- und

Bodenverbinde del 12 febbraio 1991, modificata da ultimo il 15 maggio 2002
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— Imprese di servizi pubblici per la produzione o distribuzione di acqua ai sensi delle

Kommunalgesetze, in particolare le Gemeindeverordnungen dei Lander

— Imprese istituite ai sensi della Aktiengesetz del 6 settembre 1965, modificata da ultimo il
5 gennaio 2007, o della GmbH-Gesetz del 20 aprile 1892, modificata da ultimo il
10 novembre 2006, o con status giuridico di Kommanditgesellschaft (societa in
accomandita), per la produzione o distribuzione di acqua sulla base di un contratto speciale

con autorita regionali o locali
Estonia

Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56.332):

— AS Haapsalu Veevirk
— AS Kuressaare Veevirk
— AS Narva Vesi

— AS Paide Vesi

— AS Pérnu Vesi

— AS Tartu Veevirk

— AS Valga Vesi

- AS Voru Vesi
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Irlanda

Enti di produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi del Local Government [Sanitary Services] Act

1878 to 1964
Grecia

— "Eraipeia Yopevoewg kot Anoyetevoeng [lpmtevovong ALE." ("E.Y.A.A.IL." or
"E.Y.A.A.Il. A.E."). Lo status giuridico della societa ¢ disciplinato dalla legge di
consolidamento 2190/1920, dalla legge 2414/1996 in combinato disposto con le
disposizioni della legge 1068/80 e della legge 2744/1999

— "Etoupeia "Yopevong kar Amoyétevong Ososcarovikng ALE." ("E.Y.A.0. A.E.") disciplinata
dalle disposizioni della legge n. 2937/2001 (GU greca 169 A') e della legge n. 2651/1998
(GU greca 248 A")

— "Anpotikn Emyeipnon "Yopevong kot Amoyétevong Meilovog ITepioyng Borov"
("AEYAMB"), che opera ai sensi della legge 890/1979

— "Anpotikég Emyeipnoeig Y dpevong — Amoyétevong” (societa municipalizzate per la
distribuzione dell'acqua e gli impianti di depurazione), che producono e distribuiscono

l'acqua ai sensi della legge n. 1069/80 del 23 agosto 1980
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Spagna

"Yovdeopotl Yopevong" (consorzi municipali e comunali per la distribuzione dell'acqua),
che operano ai sensi del decreto presidenziale n. 410/1995, in applicazione del Kmdikog

Apov ka Kowvotitov

"Anqpot ko Kowotntec", (municipalita e comuni) che operano ai sensi del decreto legge

n. 410/1995, in applicazione del Kaodikog Aumv kot Kowvotntov

Mancomunidad de Canales de Taibilla

Aigiies de Barcelona S.A., y sociedades filiales
Canal de Isabel 11

Agencia Andaluza del Agua

Agencia Balear de Agua y de la Calidad Ambiental

Altri enti pubblici che fanno parte o dipendono dalle "Comunidades Auténomas" e dalle

"Corporaciones locales" e che operano nel settore della distribuzione dell'acqua potabile

Altri enti privati che godono di diritti speciali o esclusivi concessi dalle "Corporaciones

locales" nel settore della distribuzione dell'acqua potabile
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Francia

Autorita territoriali o locali ed organismi pubblici locali che esercitano attivita di produzione o di

distribuzione di acqua potabile:

— Régies des eaux (ad esempio: Régie des eaux de Grenoble, Régie des eaux de Megéve,
Régie municipale des eaux et de 1'assainissement de Mont-de-Marsan, Régie des eaux de

Venelles)

— Organismi responsabili del trasporto, dell'erogazione e della produzione di acqua (ad
esempio: Syndicat des eaux d'lle de France, Syndicat départemental d'alimentation en eau
potable de la Vendée, Syndicat des eaux et de 1'assainissement du Bas-Rhin, Syndicat
intercommunal des eaux de la région grenobloise, Syndicat de I'eau du Var-est, Syndicat

des eaux et de l'assainissement du Bas-Rhin)
Italia

— Soggetti incaricati della gestione del servizio idrico nelle sue varie fasi, ai sensi del testo
unico delle leggi sull'assunzione dei pubblici servizi da parte dei comuni e delle province
approvato con regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578, del D.P.R. 4 ottobre 1986, n. 902
nonché del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267 recante il testo unico delle leggi

sull'ordinamento degli enti locali, con particolare riferimento agli articolida 112 a 116
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— Acquedotto Pugliese S.p.A. (D.lgs. 11.5.1999 n. 141)

— Ente acquedotti siciliani istituito dalla legge regionale 4 settembre 1979, n. 2/2 e dalla
legge regionale 9 agosto 1980, n. 81, in liquidazione con legge regionale 31 maggio 2004,
n. 9 (art. 1)

— Ente sardo acquedotti e fognature istituito con legge del 5 luglio 1963, n. 9. Poi ESAF
S.p.A. nel 2003 — confluita in ABBANOA S.p.A., ente soppresso il 29.7.2005 e posto in
liquidazione con L.R. 21.4.2005 n. 7 (art. 5, comma 1) — legge finanziaria 2005

Cipro

— Ta Zvppodia Ydatompoundetag, distribuzione dell'acqua in aree comunali e altre aree ai
sensi della wept Yoatorpoundetog Anpotikaov kot AAhwv [eproydv Nopov, Kep.350

Lettonia

— SIA "Rigas tidens" e altri soggetti di diritto pubblico e privato che producono, trasportano e
distribuiscono acqua potabile a una sistema fisso e che effettuano acquisti in conformita
della legge Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju vajadzibam
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Lituania

— Enti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006) e che
effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione di acqua potabile in conformita
della legge sull'acqua potabile e sulla gestione delle acque reflue della Repubblica di

Lituania (Gazzetta ufficiale n. 82-3260, 2006)
Lussemburgo
— Servizi degli enti locali responsabili della distribuzione dell'acqua

- Consorzi di autorita locali di produzione o distribuzione di acqua, istituiti dalla Loi
concernant la création des syndicats de communes, del 23 febbraio 2001, modificata e
completata dalla legge del 23 dicembre 1958 e dalla legge del 29 luglio 1981 e dalla Loi
ayant pour objet le renforcement de I'alimentation en eau potable du Grand-Duché du

Luxembourg a partir du réservoir d'Esch-sur-Sire, del 31 luglio 1962

— Syndicat de communes pour la construction, 1'exploitation et I'entretien de la conduite d'eau

du Sud-Est — SESE
— Syndicat des Eaux du Barrage d'Esch-sur-Stire — SEBES

— Syndicat intercommunal pour la distribution d'eau dans la région de I'Est — SIDERE
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Syndicat des Eaux du Sud — SES

Syndicat des communes pour la construction, I'exploitation et I'entretien d'une distribution

d'eau a Savelborn- Freckeisen

Syndicat pour la distribution d'eau dans les communes de Bous, Dalheim, Remich,

Stadtbredimus et Waldbredimus — R
Syndicat de distribution d'eau des Ardennes — DEA

Syndicat de communes pour la construction, I'exploitation et 1'entretien d'une distribution

d'eau dans les communes de Beaufort, Berdorf et Waldbillig

Syndicat des eaux du Centre — SEC

Ungheria

Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile ai sensi degli articoli 162 e
163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrol e della 1995. évi LVIL. torvény a

villamos energiarol

Malta

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta" 1-Ilma (Societa per i servizi idrici)

— Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-Ilma (Servizi di desalinizzazione dell'acqua)
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Paesi Bassi
Enti di produzione o distribuzione dell'acqua ai sensi della Waterleidingwet
Austria

Autorita locali e consorzi di autorita locali che producono, trasportano e distribuiscono acqua

potabile ai sensi delle Wasserversorgungsgesetze dei nove Lander federali
Polonia

Societa di gestione dell'acqua e delle fognature ai sensi della ustawa z dnia 7 czerwca 2001 r., o
zbiorowym zaopatrzeniu w wode 1 zbiorowym odprowadzaniu $ciekdw, che effettuano attivita

economiche finalizzate alla fornitura di servizi idrici o fognari al pubblico, fra cui:
- AQUANET S.A., Poznan

— Gornoslaskie Przedsigbiorstwo Wodociggow S.A. w Katowicach

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociaggdéw i Kanalizacji S.A. w Krakowie

— Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji Sp. z 0. 0. Wroctaw
— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociggoéw i1 Kanalizacji w Lublinie Sp. z o.0.

— Miejskie Przedsigbiorstwo Wodociagdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
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— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagow i Kanalizacji w Tychach S.A.

— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagow 1 Kanalizacji Sp. z 0.0. w Zawierciu
— Rejonowe Przedsigbiorstwo Wodociagdw i1 Kanalizacji w Katowicach S.A.

— Wodociagi Ustka Sp. z o.0.

- Zaktad Wodociagow i Kanalizacji Sp. z 0.0. £6dzZ

— Zaktad Wodociagow i1 Kanalizacji Sp. z 0.0., Szczecin

Portogallo

— Sistemi intercomunali — Imprese che associano lo Stato o altri soggetti pubblici, con
posizione maggioritaria nel capitale sociale, e imprese private ai sensi del Decreto-Lei No
379/93 del 5 novembre 1993, modificato dal Decreto-Lei No 176/99 del 25 ottobre 1999,
dal Decreto-Lei No 439-A/99 del 29 ottobre 1999 e dal Decreto-Lei No 103/2003 del

23 maggio 2003. E consentita 'amministrazione diretta da parte dello Stato

— Sistemi municipali — Comuni, associazioni di comuni, servizi municipalizzati, imprese con
capitale interamente pubblico o a maggioranza pubblico o imprese private, ai sensi della
Lei 53-F/2006, del 29 dicembre 2006, e del Decreto-Lei No 379/93 del 5 novembre 1993,
modificato dal Decreto-Lei No 176/99 del 25 ottobre 1999, del Decreto-Lei No 439-A/99
del 29 ottobre 1999 e del Decreto-Lei No 103/2003 del 23 maggio 2003.
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Romania

Departamente ale autoritatilor locale si companii care produc, transporta si distribuie apa
(dipartimenti degli enti locali e societa che producono, trasportano e distribuiscono 1'acqua); ad

esempio:

- S.C. APA - C.T.T.A. S.A. Alba lulia, Alba

- S.C. APA — C.T.T.A. S.A. Filiala Alba Iulia S.A., Alba Iulia, Alba
— S.C. APA — C.T.T.A. S.A. Filiala Blaj, Blaj, Alba
— Compania de Apa Arad

— S.C. Aquaterm AG 98 S.A. Curtea de Arges, Arges
- S.C. APA Canal 2000 S.A. Pitesti, Arges

- S.C. APA Canal S.A. Onesti, Bacau

— Compania de Apa-Canal, Oradea, Bihor

— R.A.J.A. Aquabis Bistrita, Bistrifa-Nasaud

- S.C. APA Grup S.A. Botosani, Botosani

— Compania de Apa, Brasov, Bragov
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R.A. APA, Briila, Braila

S.C. Ecoaquasa Sucursala Calarasi, Calarasi, Calarasi
S.C. Compania de Apa Somes S.A., Cluj, Cluj-Napoca
S.C. Aquasom S.A. Dej, Cluj

Regia Autonoma Judeteana de Apa, Constanta, Constanta
R.A.G.C. Targoviste, Dambovita

R.A. APA Craiova, Craiova, Dolj

S.C. Apa-Canal S.A., Bailesti, Dolj

S.C. Apa-Prod S.A. Deva, Hunedoara

R.A.J.A.C. lasi, lasi

Directia Apa-Canal, Pascani, lasi

Societatea Nationald a Apelor Minerale (SNAM)
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Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono acqua potabile, in conformita all'atto di

concessione ai sensi della Zakon o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) e delle decisioni

adottate dai comuni:

Mat. St Naziv Postna St Kraj
Javno komunalno podjetje Komunala Trbovlje
5015731 1420 Trbovlje
d.o.o.
5067936 | Komunala d.o.0. javno podjetje Murska Sobota | 9000 Murska Sobota
Javno komunalno podjetje Komunala Kocevje
5067804 1330 Kocevje
d.o.o.
Loska komunala, oskrba z vodo in olinom, d.d.
5075556 4220 Skofja Loka
Skofja Loka
Komunalno podjetje Velenje d.o.o. izvajanje
5222109 3320 Velenje
komunalnih dejavnosti d.o.o.
Javno komunalno podjetje Slovenj Gradec
5072107 2380 Slovenj Gradec
d.o.o.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj

Komunala javno komunalno podjetje d.o.o.

1122959 - 3342 Gornji Grad
Gornji Grad

1332115 | Rezijski obrat ob¢ine Jezersko 4206 Jezersko

1332155 | Rezijski obrat ob¢ine Komenda 1218 Komenda

Lovrenc na
1357883 | Rezijski obrat obCine Lovrenc na Pohorju 2344 ‘
Pohorju

Komuna, javno komunalno podjetje d.o.o.

1563068 9231 Beltinci
Beltinci

1637177 | Pindza javno komunalno podjetje d.o.o. Petrovei | 9203 Petrovci
Javno podjetje EDS — ekologka druzba, d.o.o.

1683683 8310 Sentjernej
Sentjernej
Javno podjetje Kovod Postojna, vodovod,

5015367 | Kanalizacija, 6230 Postojna
d.o.o., Postojna
Komunalno podjetje Vrhnika proizvodnja in

5015707 1360 Vrhnika
distribucija vode, d.d.
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
Komunalno podjetje Ilirska Bistrica 6250 Ilirska
Bistrica
5016100 | 5046688 javno podjetje Vodovod — kanalizacija, | 1000 Ljubljana
d.o.o.
Ljubljana
Javno podjetje Komunala Crnomelj d.o.0. 8340
Crnomelj
5062403 | 5063485 Komunala Radovljica, javno podjetje | 4240 Radovljica
za komunalno
dejavnost, d.o.o.
5067731 | Komunala Kranj, javno podjetje, d.o.o. 4000 Kranj
5067758 | Javno podjetje Komunala Cerknica d.o.o. 1380 Cerknica
Javno komunalno podjetje Radlje ob
5068002 2360 Radlje Ob Dravi
Dravi d.o.o.
JKP, javno komunalno podjetje d.o.o. Slovenske Slovenske
5068126 3210 .
Konjice Konjice
5068134 | Javno komunalno podjetje Zalec d.o.o. 3310 Zalec
5073049 | Komunalno podjetje ormoz d.o.o. 2270 Ormoz
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
Kop javno komunalno podjetje Zagorje ob Savi,
5073103 1410 Zagorje Ob Savi
d.o.o.
5073120 | Komunala Novo mesto d.o.0., javno podjetje 8000 Novo Mesto
o Ravne Na
5102103 | Javno komunalno podjetje Log d.o.o. 2390
KoroSkem
OKP javno podjetje za komunalne storitve )
5111501 3250 Rogaska Slatina
Rogaska Slatina d.o.o.
Javno podjetje komunalno stanovanjsko podjetje
5112141 o 1270 Litija
Litija, d.o.o.
5144558 | Komunalno podjetje Kamnik d.d. 1241 Kamnik
5144574 | Javno komunalno podjetje Grosuplje d.o.o. 1290 Grosuplje
KSP Hrastnik komunalno - stanovanjsko
5144728 o 1430 Hrastnik
podjetje d.d.
5145023 | Komunalno podjetje Trzi¢ d.o.o. 4290 Trzi¢
5157064 | Komunala Metlika javno podjetje d.o.o. 8330 Metlika
Komunalno  stanovanjska  druzba  d.o.o. . .
5210461 ' . 5270 Ajdovscina
Ajdovscina
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Mat. St Naziv Postna St Kraj

5213258 | Javno komunalno podjetje Dravograd 2370 Dravograd

5221897 | Javno podjetje Komunala d.o.o. Mozirje 3330 Mozirje

5227739 | Javno komunalno podjetje Prodnik d.o.o. 1230 Domzale

5243858 | Komunala Trebnje d.o.o. 8210 Trebnje

5254965 | Komunala, komunalno podjetje d.o.o., Lendava | 9220 Lendava - Lendva

5321387 | Komunalno podjetje Ptuj d.d. 2250 Ptuj

5466016 | Javno komunalno podjetje Sentjur d.o.o. 3230 Sentjur

5475988 | Javno podjetje Komunala Radece d.o.o. 1433 Radece
Radenska-Ekoss, podjetje za stanovanjsko,

5529522 | komunalno in ekolosko dejavnost, Radenci | 9252 Radenci
d.o.o.
Vit-Pro d.o.o. Vitanje; Komunala Vitanje, javno o

5777372 o 3205 Vitanje
podjetje d.o.o.

5827558 | Komunalno podjetje Logatec d.o.o. 1370 Logatec

5874220 | ReZijski obrat ob¢ine Osilnica 1337 Osilnica

5874700 | Rezijski obrat ob¢ine Turnisce 9224 Turnisce
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Mat. St Naziv Postna St Kraj
5874726 | Rezijski obrat obé¢ine Crengovci 9232 Crensovci
5874734 | Rezijski obrat ob¢ine Kobilje 9223 Dobrovnik
5881820 | Rezijski obrat ob¢ina Kanal ob Soci 5213 Kanal
5883067 | Rezijski obrat ob¢ina TiSina 9251 TiSina
5883148 | Rezijski obrat ob&ina Zelezniki 4228 Zelezniki
5883342 | Rezijski obrat ob¢ine Zrece 3214 Zrece

Bohinjska
5883415 | Rezijski obrat ob¢ina Bohinj 4264 o
Bistrica
L o Crna Na
5883679 | Rezijski obrat ob¢ina Crna na Koroskem 2393
Koroskem
Vodovod - Kanalizacija javno podjetje d.o.o.
5914540 ‘ 3000 Celje
Celje
JEKO - IN, javno komunalno podjetje, d.o.o.,
5926823 ‘ 4270 Jesenice
Jesenice
5945151 | Javno komunalno podjetje Brezovica d.o.o. 1352 Preserje
Kostak, komunalno in stavbno podjetje d.d.
5156572 8270 Krsko
Krsko
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Mat. St Naziv Postna St Kraj

Vodokomunalni sistemi izgradnja in

1162431 | vzdrzevanje vodokomunalnih sistemov d.o.o. Velike Lasce
Velike Lasce

1314297 | Vodovodna zadruga Golnik, z.0.0. 4204 Golnik

Dobrovnik -
1332198 | Rezijski obrat ob¢ine Dobrovnik 9223
Dobronak

1357409 | Rezijski obrat ob¢ine Dobje 3224 Dobje Pri Planini
Pungrad, javno komunalno podjetje

1491083 9265 Bodonci
d.o.o0.Bodonci

1550144 | Vodovodi in kanalizacija Nova Gorica d.d. 5000 Nova Gorica

1672860 | Vodovod Murska Sobota javno podjetje d.o.o. 9000 Murska Sobota

5067545 | Komunalno stanovanjsko podjetje Brezice D.D. | 8250 Brezice
Javno podjetje - Azienda publica RiZzanski Koper -

5067782 6000 o
vodovod Koper d.o.0. - S.R.L. Capodistria

5067880 | Mariborski vodovod javno podjetje D.D. 2000 Maribor

5068088 | Javno podjetje Komunala d.o.0. Sevnica 8290 Sevnica

5072999 | Kraski vodovod Sezana javno podjetje d.o.o. 6210 Sezana

5073251 | Hydrovod d.o.0. Kocevje 1330 Kocevje
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Mat. St Postna St Kraj
5387647 Komunalno-stanovanjsko  podjetje  Ljutomer 9240 Liutomer
d.o.o.
5817978 | Vodovodna zadruga Preddvor, z.b.o. 4205 Preddvor
5874505 | Rezijski obrat ob¢ina LaSko Lasko
5880076 | ReZijski obrat ob¢ine Cerkno 5282 Cerkno
5883253 | Rezijski obrat ob¢ine Race Fram 2327 Race
5884624 | Vodovodna zadruga Lom, z.0.0. 4290 Trzic
5918375 | Komunala, javno podjetje, Kranjska Gora, d.o.0. | 4280 Kranjska Gora
5939208 | Vodovodna zadruga Senicno, z.0.0. 4294 Krize
1926764 | Ekoviz d.o.o. 9000 Murska Sobota
5077532 | Komunala Tolmin, javno podjetje d.o.o. 5220 Tolmin
5880289 | Obc¢ina Gornja Radgona 9250 Gornja Radgona
1974783 Wte Wassertechnik Gmbh, podruznica Kranjska 4280 Kranjska Gora
Gora
1785966 | Wte Bled d.o.o. 4260 Bled
1806599 | Wte Essen 3270 Lasko
5073260 | Komunalno stanovanjsko podjetje d.d. Sezana 6210 Sezana
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Mat. St Naziv Postna St Kraj

Javno podjetje centralna Cistilna naprava

5227747 1230 Domzale
Domzale - Kamnik d.o.o.

1215027 | Aquasystems gospodarjenje z vodami d.o.o. 2000 Maribor

1534424 | Javno komunalno podjetje d.o.0. MeZica 2392 Mezica

1639285 | Cistilna naprava Lendava d.o.o. 9220 Lendava - Lendva

5066310 | Nigrad javno komunalno podjetje d.d. 2000 Maribor
Javno podjetje-Azienda Pubblica Komunala Koper -

5072255 6000
Koper, d.o.o. - S.R.L. Capodistria
Javno podjetje Komunala Izola, d.o.0. Azienda

5156858 6310 Izola - Isola
Pubblica Komunala Isola, S.R.L.
Go radbena, organizacijska in prodajna

5338271 ‘p s s ! procal 8233 Mirna
dejavnost, d.o.o.

5708257 | Stadij, d.o.o., Hrusevje 6225 Hrusevje
Komunala, javno komunalno podjetje Idrija,

5144647 5280 Idrija
d.o.o.

5105633 | Javno podjetje Okolje Piran 6330 Piran - Pirano

5874327 | Rezijski obrat ob¢ina Kranjska Gora 4280 Kranjska Gora
Cista narava, javno komunalno podjetje d.o.o.

1197380 9226 Moravske Toplice
Moravske Toplice

9795/10 RM/Imm 26
ALLEGATO IV DGEII IT



Slovacchia

Enti che gestiscono sistemi idrici pubblici in relazione alla produzione o al trasporto e alla
distribuzione di acqua potabile al pubblico sulla base di una licenza commerciale e di un
certificato di competenza professionale per la gestione di sistemi idrici pubblici concessi ai
sensi della legge n. 442/2002, modificata dalle leggi n. 525/2003, n. 364/2004, n. 587/2004
e n. 230/2005

Enti gestori di impianti di gestione delle acque nel rispetto delle condizioni di cui alla
legge n. 364/2004, modificata dalle leggi n. 587/2004 e n. 230/2005, sulla base
dell'autorizzazione rilasciata ai sensi della legge n. 135/1994, modificata dalle leggi

n. 52/1982, n. 595/1990, n. 128/1991, n. 238/1993, n. 416/2001, n. 533/2001, e
contemporaneamente assicurano il trasporto o la distribuzione di acqua potabile al
pubblico ai sensi della legge n. 442/2002 modificata dalle leggi n. 525/2003, n. 364/2004,
n. 587/2004 e n. 230/2005

Per esempio:

Bratislavskd vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
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— Povazska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

- Severoslovenské vodarne a kanalizacie, a.s.

— Stredoslovenské vodarenska spolo¢nost’, a.s.

— Podtatranska vodarenska spoloc¢nost, a.s.

— Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost), a.s.
Finlandia

— Autorita di fornitura dell'acqua rientranti nell'ambito di applicazione dell'articolo 3 della

vesihuoltolaki//lagen om vattenjénster (119/2001)
Svezia

Autorita locali e aziende municipalizzate che producono, trasportano o distribuiscono acqua

potabile in virtu della lagen (2006:412) om allménna vatten- och avloppsanldggningar
Regno Unito

— Le imprese designate quali "water undertaker" (impresa responsabile dei servizi idrici) o
"sewerage undertaker" (impresa responsabile dei servizi fognari) ai sensi del Water

Industry Act 1991
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Le autorita responsabili della gestione delle acque e delle fognature istituite dall'articolo 62

del Local Government etc (Scotland) Act 1994

The Department for Regional Development (Northern Ireland)

(b) Produzione, trasporto o distribuzione di energia elettrica

Belgio

— Societa comunali e intercomunali, per questa parte delle loro attivita
— SPE/ Elektriciteitsproductie Maatschappij

— Electrabel/ Electrabel

— Elia

Bulgaria

Enti titolari di una licenza per la produzione, il trasporto, la distribuzione, l'erogazione o la fornitura

al pubblico di elettricita ai sensi dell'articolo 39, paragrafo 1, della 3akona 3a eneprerukara (00H.,

B, 6p.107/9.12.2003):

AEI Kosnoxyit - EAJT
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— bonkan Enepmxu AJl

- bpuxen - EAJ]

- bbarapcko akunonepHo apysxkectso ['panurons Al
- Heen AJ]

- EBH busirapus Enektpopasnpenenenue A/l

- EBH bwarapus Enexrpocuabnssane A/l

— EN U EC - 3C Mapuna Uzrok 1

— Enepruitna komnanus Mapuna U3rok 111 - A/
— Enepro-npo bearapus - Al

- EOH bwarapus Mpexu Al

— EOH bwarapus [Ipomaxou AJ]

— EPII 3naraun macwum AJ]

— ECO EAZL

- ECII ,,3natau nsaceau” A/l

— 3natHu nackuu-cepBu3 A/l

— Kanunakpa Yunp Iaysp A/l
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- HEK EAJ]

- ITerpon AL

— ITerpon Cropumx A/l

— IMupuncka buctpuna-Eneprus A/l

- Pyno-Ka3zanrek A/l

- CenTpan xunpoenektpuk 150 bynrapu EOO/]

— CapHues Opsar A/l

- TEIL - bo6os on EAJT

- TEIL] - Bapna EAJ]

— TEL "Mapuna 3" — Al

- TEL| Mapuua M3tok 2 — EAJ]

— Tornoduxarms ['abposo — EAJL
- Tomnodukarus Kazannsk — EAJ]
— Tomnmodukarus [Nepauk — EAJ]

— Tomnoduxarus [Inesen — EAJ]
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— EBH bwarapust Tomnodukarus - [lnosnus - EAJ]
— Tomnmodukamus Pyce — EAJ]

— Tomnoduxarus Cnausen — EAJ]

— Tornoduxarms Copust — EAJ]

- Tomnodukamus [lymen — EAJ]

- Xuapoeneproctpoit EOO/]

— YE3 bwarapusa Pasnpenenenne A/l

— YE3 Enextpo bearapus AJl

Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori che forniscono servizi nel settore dell'elettricita conformemente
all'articolo 4, paragrafo 1, lettera c), della legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici, e successive

modificazioni
Ad esempio:

- CEPS, as.
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- CEZ, a.s.

— Dalkia Ceska republika, a.s.

- PREdistribuce, a.s.

— Plzenska energetika a.s.

— Sokolovska uhelnd, pravni nastupce,a.s.
Danimarca

— Enti di produzione di energia elettrica in virtu di una licenza concessa ai sensi dell'articolo
10 della lov om elforsyning, cfr. regolamento di consolidamento n. 1115

dell'8 novembre 2006

— Enti di trasporto di energia elettrica in virtu di una licenza concessa ai sensi dell'articolo 19
della lov om elforsyning, cfr. regolamento di consolidamento n. 1115

dell'8 novembre 2006

— Energinet Danmark o sue controllate al 100% ai sensi della lov om Energinet Danmark § 2,

stk. 2 og 3, cft. il regolamento di consolidamento n. 384 del 20 dicembre 2004
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Germania

Autorita locali, organismi di diritto pubblico o consorzi di organismi di diritto pubblico o di imprese
pubbliche che forniscono energia ad altre imprese, gestiscono una rete di approvvigionamento
energetico o hanno il potere di disporre di una rete di approvvigionamento energetico in virtu della
proprieta ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 18, della Gesetz tliber die Elektrizitits-und
Gasversorgung (Energiewirtschaftsgesetz) del 24 aprile 1998, modificata da ultimo il

9 dicembre 2006
Estonia

Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21/02/2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56.332):

— AS Eesti Energia
- OU Jaotusvdrk (Jaotusvork LLC)
— AS Narva Elektrijaamad

— OU Pdhivork
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Irlanda

— The Electricity Supply Board

— ESB Independent Energy [ESBIE — fornitura di energia elettrica]
— Synergen Ltd. [generazione di energia elettrica]

- Viridian Energy Supply Ltd. [fornitura di energia elettrica]

— Huntstown Power Ltd. [generazione di energia elettrica]

— Bord Gais Eireann [fornitura di energia elettrica]

— Fornitori e produttori di energia elettrica titolari di licenza ai sensi dell'Electricity

Regulation Act 1999
— EirGrid plc

Grecia

— "Anpodowa Emyeipnon Hiektpiopov ALE.", istituita dalla legge 1468/1950 mepi 10pvoemg

¢ AEH e operante ai sensi della legge n. 2773/1999 e del decreto presidenziale
n. 333/1999

9795/10 RM/Imm
ALLEGATO IV DGEII

35
IT



Spagna

— Red Eléctrica de Espafia, S.A.

- Endesa, S.A.

- Iberdrola, S.A.

- Unioén Fenosa, S.A.

- Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A.
— Electra del Viesgo, S.A.

— Altri enti che effettuano la produzione, il trasporto e la distribuzione di elettricita, ai sensi
della Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector eléctrico e della relativa normativa di

attuazione
Francia

- Electricité de France, istituita con la Loi n® 46-628 sur la nationalisation de I'électricité et

du gaz dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni, che ne regola anche il funzionamento

— RTE, gestore della rete di trasporto dell'elettricita
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Italia

Cipro

Enti per la distribuzione dell'elettricita di cui all'articolo 23 della Loi n°46-628 sur la
nationalisation de I'¢lectricité et du gaz, dell'8 aprile 1946, e successive modificazioni
(imprese di distribuzione a economia mista, régies o servizi simili composti da enti

regionali o locali) (ad esempio: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg
Compagnie nationale du Rhone

Electricité de Strasbourg

Societa del Gruppo Enel alle quali sono state conferite le attivita di produzione,
trasmissione e distribuzione di elettricita, ai sensi del decreto legislativo 16 marzo 1999,

n. 79 e successive modifiche ed integrazioni
TERNA- Rete elettrica nazionale SpA

Altre imprese operanti sulla base di concessioni ai sensi del decreto legislativo

16 marzo 1999, n. 79

H Apyn Hiektpiopov Kompov istituita dalla mepi Avantoéewg Hiextpiopod Nopo,
Keop.171
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— Awyeprotg Zvothpartog Metagopdg istituita ai sensi dell'articolo 57 della TTepi PHOuong
¢ Ayopag Hiektpiopod Nopov 122(1) tov 2003

— Altri soggetti, enti o imprese che svolgono un'attivita di cui all'articolo 3 della direttiva
2004/17/CE e che operano sulla base di una licenza rilasciata ai sensi dell'articolo 34 della

nepi PuOuiong e ayopdg Hiektpiopov Nopov tov 2003 {N. 122(1)/2003}
Lettonia
— VAS "Latvenergo"
— AS "Augstsprieguma tikls"

— AS "Sadales tikls" e altre imprese che producono, trasmettono e distribuiscono elettricita e
che effettuano acquisti in conformita della legge "Par iepirkumu sabiedrisko pakalpojumu

sniedz&ju vajadzibam"
Lituania
— Impresa statale della centrale nucleare di Ignalina
— Akcin¢ bendrové "Lietuvos energija"

— Akciné bendrové "Lietuvos elektriné"

9795/10 RM/Imm 38
ALLEGATO IV DGEII IT



— Akciné bendrové Ryty skirstomieji tinklai
— Akcin¢ bendrove "VST"

— Altri enti conformi ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti
pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006)
e che effettuano attivita di produzione, trasporto o distribuzione di elettricita ai sensi della
legge sull'elettricita della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 66-1984, 2000; n.
107-3964, 2004) e della legge sull'energia nucleare della Repubblica di Lituania (Gazzetta
ufficiale n. 119-2771, 1996)

Lussemburgo

— Compagnie grand-ducale d'¢lectricité de Luxembourg (CEGEDEL), di produzione o
distribuzione dell'energia elettrica ai sensi della convenzione dell'l1 novembre 1927
concernant 1'établissement et 1'exploitation des réseaux de distribution d'énergie électrique

dans le Grand-Duché du Luxembourg, approvata dalla legge del 4 gennaio 1928
— Le autorita locali preposte al trasporto o alla distribuzione dell'energia elettrica
— Société électrique de I'Our (SEO)

— Syndicat de communes SIDOR
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Ungheria

Enti che producono, trasportano o distribuiscono elettricita ai sensi degli articoli 162-163 della
2003. évi CXXIX. torvény a kdzbeszerzésekrdl e della 2007. évi LXXXVI. torvény a villamos

energiarol
Malta
— Korporazzjoni Enemalta (Enemalta Corporation)

Paesi Bassi

Enti operanti nel settore della distribuzione di elettricita sulla base di una licenza concessa dalle

amministrazioni provinciali ai sensi della Provinciewet

Ad esempio:

- Essent
- Nuon
Austria

Enti gestori di reti di trasmissione o di distribuzione conformemente alla Elektrizititswirtschafts-
und Organisationsgesetz, BGBI. I No 143/1998, e successive modificazioni, o conformemente alla

Elektrizititswirtschafts(wesen)gesetze dei nove Linder
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Polonia

Societa energetiche ai sensi della ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, fra cui:

BOT Elektrownia "Opole" S.A., Brzezie

BOT Elektrownia Belchatow S.A,

BOT Elektrownia Turow S.A., Bogatynia
Elblagskie Zaktady Energetyczne S.A. w Elblagu
Elektrocieptownia Chorzow "ELCHO" Sp. z o.0.
Elektrocieptownia Lublin - Wrotkéw Sp. z o.0.
Elektrocieptlownia Nowa Sarzyna Sp. z o0.0.
Elektrocieptownia Rzeszow S.A.
Elektrocieplownie Warszawskie S.A.
Elektrownia "Kozienice" S.A.

Elektrownia "Stalowa "Wola" S.A.

Elektrownia Wiatrowa, Sp. z 0.0., Kamiensk

Elektrownie Szczytowo-Pompowe S.A., Warszawa
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ENEA S.A., Poznan

Energetyka Sp. z 0.0, Lublin

EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wroctaw
ENION S.A., Krakow

Gornoslaski Zaktad Elektroenergetyczny S.A., Gliwice
Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdansk
Lubelskie Zaktady Energetyczne S.A.

Lodzki Zaktad Energetyczny S.A,

PKP Energetyka Sp. z 0.0., Warszawa

Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa
Potudniowy Koncern Energetyczny S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.0.
PSE-Operator S.A., Warszawa

Rzeszowski Zaktad Energetyczny S.A,

Zaktad Elektroenergetyczny "Elsen" Sp. z 0.0, Czgstochowa
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Zaktad Energetyczny Biatystok S.A.
Zaktad Energetyczny L.6dz-Teren S.A.
Zaktad Energetyczny Torun S.A.

Zaktad Energetyczny Warszawa-Teren

Zaktady Energetyczne Okregu Radomsko-Kieleckiego S.A.

Zespot Elektrocieptowni Bydgoszcz S.A.

Zespot Elektrowni Dolna Odra S.A., Nowe Czarnowo
Zespot Elektrowni Ostrotgka S.A.

Zespot Elektrowni Patnow-Adamow-Konin S.A.
Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
Przedsigbiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.0.0.
Zespot Elektrowni Wodnych Niedzica S.A.

Energetyka Potudnie S.A.
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Portogallo

(1

Enti che

Produzione di energia elettrica
producono energia elettrica ai sensi dei seguenti atti:

Decreto-Lei n°29/2006, del 15 febbraio 2006 que estabelece as bases gerais da organizacdo
e o funcionamento dos sistema eléctrico nacional (SEN), e as bases gerais aplicaveis ao
exercicio das actividades de producdo, transporte, distribuicdo e comercializagao de

electricidade e a organizagdo dos mercados de electricidade

Decreto-Lei n° 172/2006, del 23 agosto 2006, que desenvolve os principios gerais relativos

a organizacao e ao funcionamento do SEN, regulamentando o diploma a tras referido

Enti che producono energia elettrica con un regime speciale ai sensi del Decreto-Lei no
189/88 del 27 maggio 1988, modificato dai Decretos-Lei no 168/99, del 18 maggio 1999,
no 313/95, del 24 novembre 1995, no 538/99, del 13 dicembre 1999, no 312/2001 e no
313/2001, entrambi del 10 dicembre 2001, dal Decreto-Lei no 339-C/2001, del

29 dicembre 2001, dal Decreto-Lei no 68/2002, del 25 marzo 2002, dal Decreto-Lei no 33-
A/2005, del 16 febbraio 2005, dal Decreto-Lei no 225/2007, del 31 maggio 2007 e dal
Decreto-Lei no 363/2007, del 2 novembre 2007
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2

trasporto di energia elettrica

Enti che trasportano energia elettrica ai sensi dei seguenti atti:

3)

Decreto-Lei n°29/2006, del 15 febbraio 2006 e Decreto-lei n® 172/2006, del 23 agosto 2006
Distribuzione di energia elettrica

Enti che distribuiscono energia elettrica ai sensi del Decreto-Lei n029/2006, del

15 febbraio 2006, e del Decreto-lei no 172/2006, del 23 agosto 2006

Enti che distribuiscono energia elettrica ai sensi del Decreto-Lei no 184/95, del

27 luglio 1995, modificato dal Decreto-Lei no 56/97, del 14 marzo 1997 e Decreto-Lei no
344-B/82, del 1° settembre 1982, modificato dal Decreto-Lei no 297/86, del

19 settembre 1986, dal Decreto-Lei no 341/90, del 30 ottobre 1990 e dal Decreto-Lei no
17/92, del 5 febbraio 1992

Romania

Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica-S.A. Bucuresti
Societatea Nationala "Nuclearelectrica" S.A.
Societatea Comerciala de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica S.A.

S.C. Electrocentrale Deva S.A.
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- S.C. Electrocentrale Bucuresti S.A.

- S.C. Electrocentrale Galati S.A.

— S.C. Electrocentrale Termoelectrica S.A.

— S.C. Complexul Energetic Craiova S.A.

— S.C. Complexul Energetic Rovinari S.A.

— S.C. Complexul Energetic Turceni S.A.

— Compania Nationala de Transport a Energiei Electrice Transelectrica S.A. Bucuresti
— Societatea Comerciald Electrica S.A., Bucuresti

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
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— "Electrica Distributic Muntenia Nord" S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice

— "Electrica Furnizare Muntenia Nord" S.A.

— S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice
- "Electrica Distributie Transilvania Sud" S.A.
— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
— "Electrica Furnizare Transilvania Sud" S.A.

— S.C. Filiala de Distributie a Energiei Electrice

- "Electrica Distributie Transilvania Nord" S.A.

— S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice
— "Electrica Furnizare Transilvania Nord" S.A.
— Enel Energie

- Enel Distributie Banat

— Enel Distributie Dobrogea

- E.ON Moldova S.A.

— CEZ Distributie
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Slovenia

Enti che producono, trasportano o distribuiscono energia elettrica ai sensi dell'Energetski zakon

(Uradni list RS, 79/99):

Mat. St. Naziv Postna St. Kraj
1613383 Borzen d.o.o. 1000 Ljubljana
5175348 Elektro Gorenjska d.d. 4000 Kranj
5223067 Elektro Celje d.d. 3000 Celje
5227992 Elektro Ljubljana d.d. 1000 Ljubljana
5229839 Elektro Primorska d.d. 5000 Nova Gorica
5231698 Elektro Maribor d.d. 2000 Maribor
5427223 Elektro - Slovenija d.o.o. 1000 Ljubljana
5226406 Javno podjetje Energetika Ljubljana, d.o.o. 1000 Ljubljana
1946510 Infra d.o.o. 8290 Sevnica
2oy | S st aperr disibcihn om0 | e
5045932 EGS-RI d.o.o. 2000 Maribor
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Slovacchia

Enti che, sulla base di un'autorizzazione, assicurano la produzione, il trasporto mediante un sistema
di reti di trasmissione, la distribuzione e la fornitura al pubblico di energia elettrica mediante rete di

distribuzione ai sensi della legge n. 656/2004

Per esempio:

- Slovenské elektrarne, a.s.

— Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
— Zapadoslovenska energetika, a.s.

— Stredoslovenska energetika, a.s.

— Vychodoslovenské energetika, a.s.

Finlandia

Enti municipali e imprese pubbliche che gestiscono sistemi di trasporto e distribuzione di energia
elettrica sulla base di una licenza ai sensi della sihkdmarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) e ai
sensi della laki vesi- ja energiahuollon, liikkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikdiden
hankinnoista (349/2007)/lag om upphandling inom sektorerna vatten, energi, transporter och

posttjanster (349/2007)
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Svezia

Enti di trasporto o di distribuzione di energia elettrica sulla base di una concessione rilasciata ai

sensi della ellagen (1997:857)
Regno Unito
— Soggetti titolari di una licenza ai sensi dell'articolo 6 dell'Electricity Act 1989

— Soggetti titolari di una licenza ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 1, dell'Electricity

(Northern Ireland) Order 1992
— National Grid Electricity Transmission plc
— System Operation Northern Irland Ltd
— Scottish & Southern Energy plc
— SPTransmission plc

c) Enti aggiudicatori nel campo dei servizi di ferrovie urbane, sistemi automatizzati,

tram, filobus, autobus o trasporti via cavo
Belgio

— Société des Transports intercommunaux de Bruxelles/Maatschappij voor intercommunaal

Vervoer van Brussel
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— Société régionale wallonne du Transport et ses sociétés d'exploitation (TEC Liege—

Verviers, TEC Namur—Luxembourg, TEC Brabant wallon, TEC Charleroi, TEC Hainaut)
- Vlaamse Vervoermaatschappij (De Lijn)
- Societa di diritto privato che beneficiano di diritti speciali o esclusivi
Bulgaria
_ "Merpononuten" EAJI, Codus
— "Cronuuen enekrporpancnopt” EAJI, Codus
_ "Cromuuen aprorpancnopt” EAJl, Codus
— "Bypracoyc" EOO/l, byprac
_ "I'pancku tpancropt" EAJI, Bapua

— "Tponeidycen Tpancnopt" EOO/L, Bpaua
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"O6muHCcKN mpTHIYecKH TpancropT" EOO/I, 'abposo

"ABTtoOycen Tpancnopt" EOO/, o6puu
"Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/, Hobpuu
"Tponeitbycen Tpancnopt" EOO/, ITazapmxuk
"Tponeiibycen Tpancnopt" EOO/, ITepauk
"ABTtoOycHu nipeBo3u" EAJI, I1nesen
"Tponeidycen Tpancnopt" EOO/L, IlneBen
"I'pancku Tpancnopt [lnosnus" EAJ, IlnoBnus
"I'pancku Tpancnopt" EOO/, Pyce
"[IbTHMuecku npeBo3un" EAJl, CauBen
"ABToOycHu npeso3u" EOO/I, Crapa 3aropa

"Tponeiibycen Tpancnopt" EOO/I, XackoBo
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che forniscono servizi di ferrovia urbana, tranvia, filovia o bus
ai sensi della definizione di cui all'articolo 4, paragrafo 1, lettera f), della legge n. 137/2006 sugli

appalti pubblici, e successive modificazioni

Ad esempio:

— Dopravni podnik hl.m. Prahy ,akciova spole¢nost
— Dopravni podnik mésta Brna, a. s.

— Dopravni podnik Ostrava a.s.

— Plzenské méstské dopravni podniky, a.s.

— Dopravni podnik mésta Olomouce, a.s.
Danimarca

— DSB

— DSB S-tog A/S
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— Enti che forniscono servizi pubblici di autobus (servizi ordinari regolari) in base ad
autorizzazione rilasciata ai sensi della lov om buskerelse, cfr. il regolamento di

consolidamento n. 107 del 19 febbraio 2003
- Metroselskabet I/S
Germania

Enti che, sulla base di un'autorizzazione, forniscono servizi pubblici di trasporto su brevi distanze ai

sensi della Personenbeforderungsgesetz del 21 marzo 1961, modificata da ultimo il 31 ottobre 2006
Estonia

Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21/02/2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56.332)

- AS Tallinna Autobussikoondis
— AS Tallinna Trammi- ja Trollibussikoondis

- Narva Bussiveod AS
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Irlanda

- Tarnréd Eireann [Irish Rail]

— Railway Procurement Agency
— Luas [Dublin Light Rail]

— Bus Eireann [Irish Bus]

- Bus Atha Cliath [Dublin Bus]

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico in base alle disposizioni del Road

Transport Act 1932, e successive modificazioni
Grecia

— "HAextpokivnta Asweopeia [Teproyng Abnvaov — Ieporwg A.E." ("H.A.ILA.IL. A.E.")
(Autobus elettrici di Atene — regione del Pireo) impresa istituita e gestita in base al
decreto legislativo n. 768/1970 (A'273), alla legge n. 588/1977 (A'148) e alla legge
n. 2669/1998 (A'283)

— "HAextpikoi Z1onpddpopor AOnvov — [epanc" ("H.Z.A.IL. A.E.") (Autobus elettrici di
Atene — regione del Pireo), impresa istituita e gestita in base alle leggi n. 352/1976

(A'147) e n. 2669/1998 (A'283)
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"Opyaviopdc Actik®v Zvykowoviav Adnvov ALE." ("O.A.ZA. A.E.") (Impresa di
trasporto urbano), istituita e gestita ai sensi delle leggi n. 2175/1993 (A"211) e
n. 2669/1998 (A'283)

"Etoupeia Oeppukav Asweopeiov ALE." ("E.©.E.A. A.E.") (Impresa di autobus alimentati
a gas naturale), istituita e gestita in base alle leggi n. 2175/1993 (A"211) e n. 2669/1998
(A"283)

"Attikd Metpd A.E." impresa istituita e gestita in base alla legge n. 1955/1991

"Opyaviopdc Actik®v Xvykowvovidv Occcarovikng” ("O.AZ.0.") (Organizzazione di
trasporto urbano di Salonicco), istituita e gestita ai sensi del decreto n. 3721/1957, del

decreto legge n. 716/1970, della legge n. 866/79 e della legge n. 2898/2001 (A'71)

"Kowo Tapeio Eionpaine Asweopeiov" ("k.t.€.1.") (Servizi di autocorriere extraurbani),

gestiti ai sensi della legge n. 2963/2001 (A'268)

"Anuotikég Emyerpnoeig Aeogopeiov Podov kot K", denominate rispettivamente
"POAA" e "AEAX KQ" (Aziende municipali di autobus di Rodi e di Kos), gestite ai sensi
della legge n. 2963/2001 (A'268)
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Spagna

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico urbano ai sensi della Ley 7/1985 Reguladora de las
Bases de Régimen Local del 2 aprile 1985; Real Decreto legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el
que se aprueba el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de régimen local e

relativa normativa regionale, ove opportuno

Enti che forniscono servizi pubblici di autobus ai sensi della disposizione transitoria numero tre

della Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres
Ad esempio:

— Empresa Municipal de Transportes de Madrid

— Empresa Municipal de Transportes de Mélaga

— Empresa Municipal de Transportes Urbanos de Palma de Mallorca

— Empresa Municipal de Transportes Publicos de Tarragona

- Empresa Municipal de Transportes de Valencia

— Transporte Urbano de Sevilla, S.A.M. (TUSSAM)

— Transporte Urbano de Zaragoza, S.A. (TUZSA)
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— Entitat Metropolitana de Transport - AMB

- Eusko Trenbideak, s.a.

— Ferrocarril Metropolita de Barcelona, s.a.

— Ferrocariles de la Generalitat Valenciana

— Consorcio de Transportes de Mallorca

— Metro de Madrid

— Metro de Malaga, S.A.

— Red Nacional de los Ferrocarriles Espafioles (Renfe)
Francia

— Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 7-II della Loi

d'orientation des transports intérieurs n. 82-1153 del 30 dicembre 1982
— Régie des transports de Marseille
— RDT 13 Régie départementale des transports des Bouches du Rhone
— Régie départementale des transports du Jura

— RDTHYV Régie départementale des transports de la Haute-Vienne
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— Régie autonome des transports parisiens, Société nationale des chemins de fer francais e
altri enti che forniscono servizi di trasporto in base ad autorizzazione rilasciata dal
Syndicat des transports d'lIle-de-France in virtu dell'ordonnance n. 59-151 del
7 gennaio 1959, e successive modificazioni, e dei relativi decreti applicativi concernenti

l'organizzazione dei trasporti di passeggeri nella regione Ile-de-France
— Réseau ferré de France, ente pubblico istituito dalla legge n. 97-135 del 13 febbraio 1997

— Autorita regionali o locali o gruppi di autorita regionali o locali che sono autorita

organizzative per 1 trasporti (ad esempio: Communauté urbaine de Lyon)

Italia

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico per ferrovia, sistemi automatici,
tramvia, filovia e autobus o che gestiscono le relative infrastrutture a livello nazionale, regionale e

locale
Ad esempio:

— Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico sulla base di
un'autorizzazione ai sensi del decreto 1° dicembre 2006, n. 316, del ministero dei Trasporti
"Regolamento recante riordino dei servizi automobilistici interregionali di competenza

statale"
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Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi
dell'articolo 1, n. 4 o n. 15, del regio decreto 15 ottobre 1925, n. 2578, "Approvazione del
testo unico della legge sull'assunzione diretta dei pubblici servizi da parte dei comuni e

delle province"

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto al pubblico ai sensi del decreto
legislativo 19 novembre 1997, n. 422, "Conferimento alle regioni ed agli enti locali di
funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma dell'articolo 4,
comma 4, della legge 15 marzo 1997, n. 59", modificato dal decreto legislativo

20 settembre 1999, n. 400 e dall'articolo 45 della legge 1° agosto 2002, n. 166

Enti, societa e imprese che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi

dell'articolo 113 del Testo Unico delle leggi sull'ordinamento degli Enti Locali approvato
con legge 18 agosto 2000 n. 267, modificato dall'articolo 35 della legge 28 dicembre 2001,
n. 448

Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata a norma
dell'articolo 242 o0 256 del regio decreto 9 maggio 1912, n. 1447, che approva il testo unico
delle disposizioni di legge per le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a

trazione meccanica e gli automobili

Enti, societa e imprese e autorita locali che operano in base a concessioni rilasciate ai sensi
dell'articolo 4 della legge 4 giugno 1949, n. 410, "Concorso dello Stato per la riattivazione

dei pubblici servizi di trasporto in concessione"
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- Enti, societa e imprese che operano in base a concessione rilasciata ai sensi dell'articolo 14
della legge 2 agosto 1952, n. 1221, "Provvedimenti per I'esercizio ed il potenziamento di

ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di concessione"
Cipro
Lettonia

SIA "Rigas satiksme" ed altri soggetti di diritto pubblico e privato che forniscono servizi di
trasporto passeggeri con autobus, filovia e/o tranvia almeno nelle seguenti citta: Riga, Jirmala

Liepaja, Daugavpils, Jelgava, Rézekne ¢ Ventspils
Lituania

- Akciné bendrové "Autrolis"

- Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus autobusai"
- UZdaroji akciné bendrové "Kauno autobusai"

— Uzdaroji akciné bendrové "Vilniaus troleibusai”
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— Altri enti conformi ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti
pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006)
e che operano nel settore di ferrovia urbana, tranvia, filovia o autobus ai sensi del codice
del trasporto ferroviario della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 119-2772,
1996)

Lussemburgo

— Chemins de fer luxembourgeois (CFL)

— Service communal des autobus municipaux de la Ville de Luxembourg
— Transports intercommunaux du canton d'Esch—sur—Alzette (TICE)

— Le imprese di autobus, che operano ai sensi del réglement grand-ducal del 27 settembre
2005 déterminant les conditions d'exécution des dispositions de l'article 22 de la loi du 29

juin 2004 sur les transports publics
Ungheria

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico con autobus locale e su lunghe distanze ai sensi
degli articoli 162 e 163 della 2003. évi CXXIX. torvény a kozbeszerzésekrol e della 1988. évi L.
torvény a kozuti kozlekedésrol.Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico nazionale di
passeggeri per ferrovia ai sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrdl e della 2005. évi CLXXXIII. torvény a villamos energiarol
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Malta

— L-Awtorita® dwar it-Trasport ta' Malta (Malta Transport Authority)

Paesi Bassi

Enti di trasporto pubblici ai sensi del capo II (Openbaar vervoer) della Wet Personenvervoer
Ad esempio:

— RET (Rotterdam)

— HTM (Den Haag)

— GVB (Amsterdam)

Austria

Enti autorizzati alla fornitura di servizi di trasporto ai sensi della Eisenbahngesetz, BGBI.
n. 60/1957, e successive modificazioni, o della Kraftfahrliniengesetz, BGBI. I No 203/1999, e

successive modificazioni
Polonia

Enti che forniscono servizi di ferrovia urbana e che operano sulla base di una concessione conforme

ai requisiti della ustawa z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym
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Enti che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano con autobus e che operano sulla base di

un'autorizzazione ai sensi della ustawa z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym ed enti

che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano, tra cui:

— Komunalne Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Biatystok
— Komunalny Zaktad Komunikacyjny Sp. z 0.0 Bialystok

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 Grudziadz

— Miejski Zaktad Komunikacji Sp. z 0.0 w Zamosciu

— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne - £6dZ Sp. z o.0.

— Miegjskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z o. o. Lublin

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne S.A., Krakow

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne SA., Wroctaw

— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Czgstochowa
— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Gniezno

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0,0., Olsztyn

— Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0., Radomsko
— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0.0, Watbrzych

— Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacyjne w Poznaniu Sp. z o.0.
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Miejskie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z 0. 0. w Swidnicy
Miejskie Zaktady Komunikacyjne Sp. z 0.0, Bydgoszcz

Miejskie Zaktady Autobusowe Sp. z 0.0., Warszawa

Opolskie Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A. w Opolu
Polbus - PKS Sp. z 0.0., Wroctaw

Polskie Koleje Linowe Sp. z 0.0 Zakopane

Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0, Gliwice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Miejskiej Sp. z 0.0. w Sosnowcu
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Leszno Sp. z 0.0.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Klodzko
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej S.A., Katowice
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Brodnicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Dzierzoniowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kluczborku Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krosnie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Raciborzu Sp. z o.0.

RM/Imm

ALLEGATO IV DGEII

65
IT



Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Rzeszowie S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Strzelcach Opolskich S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Wielun Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kamiennej Gorze Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Biatymstoku S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bielsku Biatej S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp. z 0.0.
Przedsigbiorstwo Przewozu Towarow Powszechnej Komunikacji Samochodowej S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bolestawcu Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mifisku Mazowieckim S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Siedlcach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej ,,SOKOLOW" w Sokotowie Podlaskim
S.A

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Garwolinie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lubaniu Sp. z o0.0.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lukowie S.A.
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Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Wadowicach S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Staszowie Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Krakowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Debicy S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zawierciu S.A.
Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zyrardowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Pszczynie Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Plocku S.A.
Przedsigbiorstwo Spedycyjno-Transportowe ,, Transgor" Sp. z o.0.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Stalowej Woli S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jarostawiu S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ciechanowie S.A.
Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Mlawie S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nysie Sp. z 0.0.

Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrowcu Swictokrzyskim S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Kielcach S.A.

Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Konskich S.A.
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— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Jedrzejowie Spotka Akcyjna
— Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Otawie Spotka Akcyjna
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Walbrzychu Sp. z o.0.
— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Busku Zdroju S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Ostrotece S.A.

— Tramwaje Slaskie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Olkuszu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Przasnyszu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Nowym Saczu S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Radomsko Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Myszkowie Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Lublincu Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Glubczycach Sp. z o.0.
— PKS w Suwatkach S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Turku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
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— PKS Nowa S6l Sp. z 0.0

— Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Zielona Gora Sp. z o.0.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej Sp. z 0.0, w Przemyslu

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Koto

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Bilgoraj

— Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej Czestochowa S.A

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Gdansk

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Kalisz

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Konin

— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Nowy Dwor Mazowiecki
— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Starogard Gdanski
— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Torun

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej, Warszawa

— Przedsiebiorstwo Komunikacji Samochodowej w Bialymstoku S.A.

— Przedsigbiorstwo Komunikacji Samochodowej w Cieszynie Sp, z 0.0.

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Gnieznie

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Krasnymstawie
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— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Olsztynie

— Przedsiebiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Ostrowie Wlkp.

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Poznaniu

— Przedsigbiorstwo Panstwowej Komunikacji Samochodowej w Zgorzelcu Sp. z o.0.
— Szczecinsko-Polickie Przedsigbiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.0.

— Tramwaje Slaskie S.A., Katowice

— Tramwaje Warszawskie Sp. z 0.0.

— Zaktad Komunikacji Miejskiej w Gdansku Sp. z o.0.

Portogallo

— Metropolitano de Lisboa, E.P., ai sensi del Decreto-Lei No 439/78 del 30 dicembre 1978

- Autorita locali, servizi e imprese delle autorita locali, ai sensi della Lei No 58/98, del 18

agosto 1998, che forniscono servizi di trasporto ai sensi della Lei No 159/99 del 14
settembre 1999

— Autorita pubbliche e imprese pubbliche che forniscono servizi di trasporto ferroviario ai

sensi della Lei No 10/90 del 17 marzo 1990

9795/10 RM/Imm
ALLEGATO IV DGEII

70
IT



Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi dell'articolo 98 del Regulamento

de Transportes em Automoveis (Decreto No 37272 del 31 dicembre 1948)

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi della Lei No 688/73 del

21 dicembre 1973

Enti che forniscono servizi di trasporto pubblico ai sensi del Decreto-Lei No 38144 del

31 dicembre 1950

Metro do Porto, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 394-A/98 del 15 dicembre 1998,
modificato dal Decreto-Lei No 261/2001 del 26 settembre 2001

Normetro, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 394-A/98 del 15 dicembre 1998, modificato
dal Decreto-Lei No 261/2001 del 26 settembre 2001

Metropolitano Ligeiro de Mirandela, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 24/95
dell'8 febbraio 1995

Metro do Mondego, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 10/2002 del 24 gennaio 2002
Metro Transportes do Sul, S.A, ai sensi del Decreto-Lei No 337/99 del 24 agosto 1999

Autorita locali e imprese di autorita locali che prestano servizi di trasporto ai sensi della

Lei No 159/99 del 14 settembre 1999
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Romania

— S.C. de Transport cu Metroul Bucuresti - "Metrorex" S.A

— Regii Autonome Locale de Transport Urban de Calatori

Slovenia

Societa che forniscono servizi pubblici di trasporto urbano con autobus ai sensi della Zakon o

prevozih v cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99):

Mat. St. Naziv Postna St Kraj
1540564 | AVTOBUSNI PREVOZI RIZANA d.o0.0. Dekani 6271 DEKANI
MURSKA
5065011 | AVTOBUSNI PROMET Murska Sobota d.d. 9000
SOBOTA
5097053 | Alpetour potovalna agencija 4000 KRANIJ
ALPETOUR, Spedicija in transport, d.d. Skofja SKOFJA
5097061 4220
Loka LOKA
5107717 | INTEGRAL BREBUS Brezice d.o.o. 8250 BREZICE
IZLETNIK CELJE D.D. Prometno In Turisti¢no
5143233 o ) 3000 CELJE
Podjetje Celje
AVRIGO DRUZBA ZA AVTOBUSNI PROMET NOVA
5143373 5000
IN TURIZEM D.D. NOVA GORICA GORICA
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Mat. St. Naziv Postna St Kraj
JAVNO PODIJETJE LJUBLJANSKI POTNISKI

5222966 1000 LJUBLJANA
PROMET D.O.O.
CERTUS AVTOBUSNI PROMET MARIBOR

5263433 2000 MARIBOR
D.D.

KOPER -
5352657 | I & I - Avtobusni prevozi d.d. Koper 6000
CAPODISTRIA

5357845 | Meteor Cerklje 4207 CERKLIJE
KORATUR  Avtobusni promet in turizem

5410711 2391 PREVALIJE
d.d.Prevalje

5465486 | INTEGRAL, Avtopromet Trzi¢, d.d. 4290 TRZIC
KAM-BUS druzba za prevoz potnikov, turizem in

5544378 1241 KAMNIK
vzdrzevanje vozil, d.d. Kamnik

5880190 | MPOV storitve in trgovina d.o.0. Vinica 8344 VINICA

Slovacchia

— Vettori che effettuano, in base a una licenza, trasporto pubblico di passeggeri con tranvia,

filovia, mezzi speciali o funivia ai sensi dell'articolo 23 della legge n. 164/1996, modificata

dalle leggi n. 58/1997, n. 260/2001, n. 416/2001 e n. 114/2004
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— Vettori che effettuano servizi pubblici di trasporto domestico di linea con autobus sul
territorio della Repubblica slovacca o anche su parte del territorio di uno Stato estero o su
una determinata parte del territorio della Repubblica slovacca sulla base dell'autorizzazione
a effettuare servizi di trasporto con autobus e sulla base della licenza di trasporto per
itinerari specifici rilasciate ai sensi della legge n. 168/1996, modificata dalle leggi

n. 386/1996, n. 58/1997, n. 340/2000, n. 416/2001, n. 506/2002, n. 534/2003 e n. 114/2004
Per esempio:
— Dopravny podnik Bratislava, a.s.
- Dopravny podnik mesta KoSice, a.s.
— Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.
— Dopravny podnik mesta Zilina, a.s.
Finlandia

Enti che prestano servizio di trasporto di linea con autocorriere nel quadro di una licenza in virtt
della laki luvanvaraisesta henkil6liikenteesti tielld//lagen om tillstandspliktig persontrafik pa vag
(343/1991) e autorita municipali o regionali di trasporto e imprese pubbliche che prestano servizi di
trasporto pubblico con autocorriere, ferrovia o ferrovia sotterranea, o che gestiscono una rete per la

prestazione di detti servizi di trasporto
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Svezia

Enti che prestano servizi ferroviari o tramviari urbani in virtu della lagen (1997:734) om ansvar for

viss kollektiv persontrafik e della lagen (1990:1157) sdkerhet vid tunnelbana och sparvig

Enti pubblici o privati che prestano servizi di filovia o di autobus in virtu della lagen (1997:734) om

ansvar for viss kollektiv persontrafik and yrkestrafiklagen (1998:490)
Regno Unito

— London Regional Transport

— London Underground Limited

— Transport for London

— Le controllate di Transport for London ai sensi dell'articolo 424(1) del Greater London

Authority Act 1999
— Strathclyde Passenger Transport Executive
- Greater Manchester Passenger Transport Executive
— Tyne and Wear Passenger Transport Executive
— Brighton Borough Council

— South Yorkshire Passenger Transport Executive
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— South Yorkshire Supertram Limited
— Blackpool Transport Services Limited
— Conwy County Borough Council

— Soggetti che forniscono un servizio locale nell'area di Londra ai sensi dell'articolo 179,
paragrafo 1, del Greater London Authority Act 1999 (servizio di autobus) conformemente
ad un accordo sottoscritto da Transport for London a norma dell'articolo 156, paragrafo 2,
della predetta legge o conformemente ad un accordo di trasporto prestato da controllate

quale definito all'articolo 169 della predetta legge
- Northern Ireland Transport Holding Company

— Soggetti titolari di licenza di servizio stradale ai sensi dell'articolo 4, paragrafo 1, del
Transport Act (Northern Ireland) 1967, che li autorizza a fornire un servizio di linea

secondo la definizione contenuta nella licenza
(d) Enti aggiudicatori nel settore degli impianti aeroportuali
Belgio
— Brussels International Airport Company

— Belgocontrol
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— Luchthaven Antwerpen

— Internationale Luchthaven Oostende-Brugge

— Société Wallonne des Aéroports

- Brussels South Charleroi Airport

— Liege Airport

Bulgaria

I'maBHa nqupexuus "['pakaHcka Bb3yXOIUIaBaTeIHA aIMUHUCTpanus"”
JI1 "PpK0BOACTBO Ha BB3AYLIHOTO JBUXKEHHUE"

Operatori aeroportuali di aeroporti civili per uso pubblico stabiliti dal Consiglio dei ministri a
norma dell'articolo 43, paragrafo 3 della 3akona Ha rpaxIaHCKOTO Bb3AyxoruiaBaHe (00H., /B,

0p.94/ 1.12.1972):

_ "Jlerumie Codus" EAJL

- "®panopt Tyun Crap Espriopt MeHumxMbHT" AJl
- "Jlernme [Inopaus" EAJ]

— "Jletume Pyce" EOO/]

— "Jletumie I'opua Opsaxosuna" EAJ]
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa a

disposizione e la gestione di aeroporti (ai sensi dell'articolo 4, paragrafo 1, lettera 1), della legge n.

137/2006 sugli appalti pubblici, e successive modificazioni)
Ad esempio:

— Ceska sprava letist, s.p.

— Letisté Karlovy Vary s.r.o.

- Letisté Ostrava, a.s.

— Spréava Letist¢ Praha, s. p.

Danimarca

— Aeroporti che operano in base ad autorizzazione rilasciata ai sensi dell'articolo 55,
paragrafo 1, della lov om luftfart, cft. il regolamento di consolidamento n. 731 del

21 giugno 2007
Germania

— Aeroporti quali definiti all'articolo 38, paragrafo 2, punto 1, della Luftverkehrs-
Zulassungs-Ordnung del 19 giugno 1964, modificata da ultimo il 5 gennaio 2007
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Estonia

— Enti che operano ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici
(RT121.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 1 2001,
56.332)

- AS Tallinna Lennujaam

— Tallinn Airport GH AS

Irlanda

— Aeroporti di Dublino, Cork e Shannon gestiti da Aer Rianta — Irish Airports

— Aeroporti che operano in base ad una public use licence rilasciata conformemente all'lrish
Aviation Authority Act 1993 modificato dall'Air Navigation and Transport (Amendment)
Act, 1998, e nei quali i servizi aerei di linea sono effettuati con aeromobili per il trasporto

pubblico di passeggeri, posta e merci
Grecia

— "Ymnpeoia [ToArtikng Agpomopiag” ("YITA") (Servizio di aviazione civile), operante in
base al decreto legge n.714/70, modificato dalla legge n. 1340/83, e la cui organizzazione ¢

disciplinata dal decreto presidenziale n. 56/89, e successive modificazioni
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— La societa "AeBviig Aepolpévag ABnvav" (Aeroporto internazionale di Atene) con sede a
Spata, operante ai sensi del decreto legislativo n. 2338/95, Kbpwon Zoppacng Avémtoéng
tov Néov AeBvoig Agpodpopiov g ABnvag ota Xrdrta, "idpvon g etarpeiag Aebvig
Agpolpévag ABnvov AE." éykpion meptBaAloviikdv Opmv Kot GAAEG S1OTAEELG

- "®opeig Aayeiprong” (Enti di gestione) ai sensi del decreto presidenziale n. 158/02,
"Idpvon, kaTackeLY|, EEOTAICUOG, OPYAV®OT|, 0101KN G, AEITOVPYi KOl EKUETAAAEVON
TOMTIKAOV AEPOALLEVOV OO PLGIKE TPOGMTO, VOUIKE TPOCMOTA 110TIKOD d1Kaiov Kot

Opyaviopotg Tomkng Avtodioiknong (Gazzetta ufficiale greca A 137)
Spagna
— Ente publico Aeropuertos Espaiioles y Navegacion Aérea (AENA)
Francia

— Aeroporti gestiti da enti pubblici in virtu degli articoli L. 251-1, L.260-1 e L. 270-1 del

Code de l'aviation civile

— Aeroporti gestiti nel quadro di una concessione rilasciata dallo Stato in virtu dell'articolo

R.223-2 del Code de l'aviation civile

— Aeroporti gestiti in virtu di un arrété préfectoral portant autorisation d'occupation

temporaire
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— Aeroporti istituiti da un ente pubblico e oggetto di una convenzione contemplata

dall'articolo L. 221-1 del Code de l'aviation civile

Aeroporti la cui proprieta ¢ stata trasferita alle autorita regionali o locali o a un gruppo di esse ai

sensi della Loi no 2004-8009 relative aux libertés et responsabilités locales, del 13 agosto 2004, in

particolare l'articolo 28:

— Aérodrome d'Ajaccio Campo-dell'Oro

— Aérodrome d'Avignon

— Aérodrome de Bastia-Poretta

— Aérodrome de Beauvais-Tillé

— Aérodrome de Bergerac-Roumaniére

— Aérodrome de Biarritz-Anglet-Bayonne

— Aérodrome de Brest Bretagne

- Aérodrome de Calvi-Sainte-Catherine

— Aérodrome de Carcassonne en Pays Cathare
— Aérodrome de Dinard-Pleurthuit-Saint-Malo
— Aérodrome de Figari-Sud Corse

— Aérodrome de Lille-Lesquin
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— Aérodrome de Metz-Nancy-Lorraine
— Aérodrome de Pau-Pyrénées
— Aérodrome de Perpignan-Rivesaltes
— Aérodrome de Poitiers-Biard

— Aérodrome de Rennes-Saint-Jacques

Aeroporti pubblici civili la cui gestione ¢ stata concessa ad una Chambre de commerce et d'industrie

(articolo 7 della Loi no 2005-357 relative aux aéroports, del 21 aprile 2005, e Décret no 2007-444

relatif aux aérodromes appartenant a I'Etat, del 23 febbraio 2007):

— Aérodrome de Marseille-Provence

— Aérodrome d'Aix-les-Milles et Marignane-Berre

— Aérodrome de Nice Cote-d'Azur et Cannes-Mandelieu

— Aérodrome de Strasbourg-Entzheim

- Aérodrome de Fort-de France-le Lamentin

- Aérodrome de Pointe-a-Pitre-le Raizet

— Aérodrome de Saint-Denis-Gillot
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Altri aeroporti civili pubblici esclusi dal trasferimento ad autorita regionali e locali ai sensi del

Décret no 2005-1070 del 24 agosto 2005, e successive modificazioni:

Italia

Aérodrome de Saint-Pierre Pointe Blanche
Aérodrome de Nantes Atlantique et Saint-Nazaire-Montoir

Aéroports de Paris (Loi no 2005-357 del 20 aprile 2005 e Décret no 2005-828 del
20 luglio 2005)

Dal 1° gennaio 1996 il decreto legislativo 25 novembre 1995, n. 497, relativo alla
trasformazione dell'Azienda autonoma di assistenza al volo per il traffico aereo generale in
ente pubblico economico, denominato ENAYV, Ente nazionale di assistenza al volo,
ricondotto diverse volte e successivamente trasformato nella legge 21 dicembre 1996,

n. 665, ha stabilito la trasformazione dell'ente in societa per azioni (S.p.A) a partire dal

1° gennaio 2001
Enti di gestione istituiti da leggi speciali

Enti che gestiscono impianti aeroportuali in base a concessione rilasciata a norma

dell'articolo 694 del Codice della navigazione, R.D. 30 marzo 1942, n. 327

Enti aeroportuali, comprese le societa di gestione SEA (Milano) ¢ ADR (Fiumicino)
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Cipro

Lettonia

— Valsts akciju sabiedriba "Starptautiska lidosta "Riga""
— SIA "Aviasabiedriba "Liepaja""

— SIA "Ventspils lidosta"

— SIA "Daugavpils lidosta"

Lituania

— Impresa statale Aeroporto internazionale di Vilnius
- Impresa statale Aeroporto di Kaunas

— Impresa statale Aeroporto internazionale di Palanga
— Impresa statale "Oro navigacija"

— Impresa municipale "Siauliy oro uostas"

— Altri enti conformi ai requisiti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti
pubblici della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006)
e che operano nel settore degli impianti aeroportuali ai sensi della legge sull'aviazione della

Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 94-2918, 2000)
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Lussemburgo
— Aéroport de Luxembourg
Ungheria

— Aeroporti che operano ai sensi degli articoli 162 e 163 della 2003. évi CXXIX. torvény a
kozbeszerzésekrol e della 1995. évi XCVII. torvény a l1égikdzlekedésrdl

— Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiilotér gestito da Budapest Airport Rt. in base alla
1995. évi XCVIL torvény a légikozlekedésrol e al 83/2006. (XII. 13.) GKM rendelet a
légiforgalmi irdnyito szolgélatot ellato és a 1égiforgalmi szakszemélyzet képzését végzd

szervezetrol.
Malta
— L-Ajruport Internazzjonali ta' Malta (Malta International Airport)
Paesi Bassi
Aeroporti civili gestiti a norma degli articoli 18 e seguenti del Luchtvaartwet
Ad esempio:

— Luchthaven Schiphol
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Austria

— Enti autorizzati alla gestione di impianti aeroportuali ai sensi della Luftfahrtgesetz, BGBI.

No 253/1957, e successive modificazioni
Polonia

- Impresa pubblica "Porty Lotnicze" operante in base alla ustawa z dnia 23 pazdziernika

1987 1. o przedsiebiorstwie panstwowym "Porty Lotnicze"
— Port Lotniczy Bydgoszcz S.A.
— Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0.
— Gornoslaskie Towarzystwo Lotnicze S.A. Migdzynarodowy Port Lotniczy Katowice
— Miedzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawta II Krakéw — Balice Sp. z 0.0
— Lotnisko £6dZ Lublinek Sp. z o.o.
— Port Lotniczy Poznan — Lawica Sp. z o0.0.
- Port Lotniczy Szczecin — Goleniow Sp. z 0. o.
— Port Lotniczy Wroctaw S.A.
— Port Lotniczy im. Fryderyka Chopina w Warszawie
— Port Lotniczy Rzeszow — Jasionka
— Porty Lotnicze "Mazury- Szczytno" Sp. z 0. 0. w Szczytnie

— Port Lotniczy Zielona Géra — Babimost
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Portogallo

— ANA — Aeroportos de Portugal, S.A., istituita ai sensi del Decreto-Lei No 404/98 del
18 dicembre 1998

— NAYV — Empresa Publica de Navegacdo Aérea de Portugal, E. P., istituita ai sensi del
Decreto-Lei No 404/98 del 18 dicembre 1998

— ANAM — Aeroportos € Navegagao Aérea da Madeira, S.A., istituita ai sensi del Decreto-

Lei No 453/91 dell'l1 dicembre 1991
Romania
— Compania Nationald "Aeroporturi Bucuresti" S.A.
- Societatea Nationala "Aeroportul International Mihail Kogalniceanu-Constanta"
- Societatea Nationald "Aeroportul International Timisoara-Traian Vuia"-S.A.
— Regia Autonomd Administratia Romana a Serviciilor de Trafic Aerian ROMAT S.A.
— Aeroporturile aflate in subordinea Consiliilor Locale
— S.C. Aeroportul Arad S.A.
— Regia Autonoma Aeroportul Bacau

— Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare
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— Regia Autonoma Aeroportul Cluj Napoca

— Regia Autonoma Aeroportul International Craiova
— Regia Autonoma Aeroportul lasi

— Regia Autonoma Aeroportul Oradea

— Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare

— Regia Autonoma Aeroportul Sibiu

— Regia Autonoma Aeroportul Suceava

— Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures

— Regia Autonoma Aeroportul Tulcea

— Regia Autonoma Aeroportul Caransebes

9795/10
ALLEGATO IV DGEII

RM/Imm

88
IT



Slovenia

Aeroporti civili pubblici che operano a norma della Zakon o letalstvu (Uradni list RS, 18/01):

Mat. St Naziv Postna St Kraj
1589423 Letalski center Cerklje ob Krki 8263 %ﬁdje ob
1913301 Kontrola zracnega prometa d.o.o. 1000 Ljubljana

. Brnik-
5142768 Aerodrom Ljubljana d.d. 4210
Aerodrom
5500494 Aerodrom Portoroz, d.o.o. 6333 S?CQVIJC B
Sicciole
Slovacchia

Enti che gestiscono aeroporti in base ad autorizzazione rilasciata dall'autorita pubblica ed enti che

forniscono servizi di telecomunicazioni a norma della legge n. 143/1998, modificata dalle leggi

n. 57/2001, n. 37/2002, n. 136/2004 e n. 544/2004

Per esempio:

- Letisko M.R.Stefanika, a.s., Bratislava

— Letisko Poprad — Tatry, a.s.

- Letisko KoSice, a.s.
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Finlandia

Aeroporti gestiti da Finavia Plc, o da un'impresa municipale o pubblica conformemente alla
ilmailulaki/luftfartslagen (1194/2009) e alla Laki Ilmailulaitoksen muuttamisesta osakeyhtioksi
2009/877

Svezia
— Aeroporti pubblici che operano ai sensi della luftfartslagen (1957:297).

— Aeroporti privati che operano in base a licenza di gestione rilasciata ai sensi della suddetta
legge se la licenza corrisponde ai criteri dell'articolo 2, paragrafo 3, della direttiva

2004/17/UE
Regno Unito

— Autorita locali che gestiscono un'area geografica per quanto riguarda gli impianti

aeroportuali o altri terminali utilizzati dai vettori aerei

— Operatori aeroportuali ai sensi dell' Airports Act 1986 che gestiscono un aeroporto nel

rispetto del regolamento economico di cui alla Parte IV del predetto Act
— Highland and Islands Airports Limited
— Operatori aeroportuali ai sensi dell' Airports (Northern Ireland) Order 1994

— BAA Ltd.
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(e) Enti aggiudicatori nel settore degli impianti portuali marittimi o interni o altri

terminali
Belgio
— Gemeentelijk Havenbedrijf van Antwerpen
— Havenbedrijf van Gent
— Maatschappij der Brugse Zeevaartinrichtigen
— Port autonome de Charleroi
— Port autonome de Namur
— Port autonome de Li¢ge
— Port autonome du Centre et de 1'Ouest

— Société régionale du Port de Bruxelles/Gewestelijk Vennootschap van de Haven van

Brussel
— Waterwegen en Zeekanaal

— De Scheepvaart
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Bulgaria

AIT "Tlpucranumna nadpactpykrypa"

Enti che, in virtu di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di importanza

nazionale o relative parti, elencati nell'allegato 1 di cui all'articolo 103a della 3akona 3a mopckure

MIPOCTPAHCTBA, BHTPEUIHUTE BOJAHU ITBTHUINA U IpUcTaHuIIaTa Ha Pemy6nuka bearapus (06H., 1B,

op.12/11.2.2000):

— "IIpucranuie Bapua" EAJ]

_ "IMopt bamuuk" AJ]

- "BM Tlopt" Al

— "[Ipucranume byprac" EAJ]

- "IIpucranuien kommiekc — Pyce" EAJ]
_ "IIpucranuien komrieke — Jlom" EAJL
_ "Tpucranuie Buaun" EOO/]

— "Jlparaxen ¢iot — Uctep" AJl

— "IyHaBcku unaycrpuanex napk" AJ|
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Enti che, in virtu di diritti speciali o esclusivi, gestiscono porti per trasporti pubblici di importanza

regionale o relative parti, elencati nell'allegato 2 di cui all'articolo 103a della 3akona 3a MopckuTe

IIPOCTPAHCTBA, BBTPEIIHUTE BOJIHY ITbTHIIA U pUcTaHuIIaTa Ha PenyOnuka beirapus (o6H., /B,

6p.12/ 11.2.2000):

— "®um [Topt" AJ]

- KopabopemonTten 3aBon "Ilopt — Byprac" A/l

— "JIn6wpTH Metanc rpyn" A/l
— "Tpanccrpoii — byprac" AJ]

- "Onecoc ITBM" AJ1

— "Ilonappxane yncToTata Ha MOpCcKUTe Boau" AJl

_ "Tomapuc 8" OO/

- "Jlecun" AJl

_ "Pommnerpon — bearapus" AJ]
- Bymmapker — IM" OO/

- "CBo06osHa 30Ha — Pyce" EAJ]

— "JlynaBcku paraxkeH ¢uot" — AJ]
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"Hapen" OO/

"TELL CBunoza" A/l

HEK EAJI — knon "AELL — benene"
"Hagtexc [Terpon" EOO/]
"®depuboten komriekc" A/l
"IynaBcku nparaxkes ¢uiot Jyaum" AJl
"OMB bsarapus" EOO/]

CO MAT AJl — xioH Bugnna
"CBoboana 30Ha — Bugun" EAJ]
"lynaBcku nparaxkes ¢uiot Bunun"
"IynaB typc" ALl

"MexoM" OO/

"Nyos1 Be Ko" EOO/]
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Repubblica ceca

Tutti gli enti aggiudicatori nei settori che gestiscono un'area geografica specifica per la messa a
disposizione e la gestione di porti marittimi o interni e di altri terminali per vettori aerei, marittimi o
fluviali (ai sensi dell'articolo 4, paragrafo 1, lettera 1), della legge n. 137/2006 sugli appalti pubblici,

e successive modificazioni)
Ad esempio:
— Ceské pfistavy, a.s.
Danimarca

— Porti, quali definiti all'articolo 1 della lov om havne, cfr. la legge n. 326 del
28 maggio 1999

Germania

— Porti marittimi appartenenti, interamente o parzialmente, agli enti territoriali (Lénder,

Kreise, Gemeinden)

— Porti interni soggetti alla Hafenordnung in virtu delle Wassergesetze dei Lander
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Estonia

Enti operanti ai sensi dell'articolo 10, paragrafo 3, della legge sugli appalti pubblici (RT I
21.2.2007, 15, 76) e dell'articolo 14 delle legge sulla concorrenza (RT 12001, 56.332):

- AS Saarte Liinid;

— AS Tallinna Sadam

Irlanda

— Porti disciplinati dagli Harbours Acts 1946 to 2000

— Porto di Rosslare Harbour operante conformemente ai Fishguard and Rosslare Railways

and Harbours Acts 1899
Grecia

— "Opyoviopdc Ayévog Borov Avaovoun Etaipeia” ("O.A.B. A.E.") (Ente del porto di
Volos), ai sensi della legge n. 2932/01

— "Opyavicpoc Ayévog Edevoivag Avaovoun Etapeia" ("O.A.E. A.E.") (Ente del porto di
Elefsina) , ai sensi della legge n. 2932/01
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"Opyavicpdc Ayévog Hyovpevitoag Avovoun Etapeia” ("O.A.HT. A.E.") (Ente del porto
di Igoumenitsa), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyoaviopdc Awévog Hpaxieiov Avovoun Etapeia” ("O.A.H. A.E.") (Ente del porto di
Heraklion), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyavicpdc Ayévog Kaparag Avovoun Etapeia” ("O.AK. A.E.") (Ente del porto di
Kavala), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyoaviopdc Aévog Képropag Avaovoun Etapeia ("O.A.KE. A.E.") (Ente del porto di
Corfu), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyaviopdc Ayévog Iatpov Avovoun Etapeia” ("O.A.ITA. A.E.") (Ente del porto di
Patrasso), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyoviopoc Aévog Aavpiov Avovoun Etapeia ("O.A.A. A.E.") (Ente del porto di
Lavrion), ai sensi della legge n. 2932/01

"Opyaviopdc Ayévog Pagnvag Avavoun Etapeia” ("O.A.P. A.E") (Ente del porto di
Rafina), ai sensi della legge n. 2932/01

(Autorita portuali)

Altri porti, Anpotikd ko Nopapyoxd Tapeto disciplinati dal decreto presidenziale
n. 649/1977, dalla legge n. 2987/02, dal decreto presidenziale n. 362/97 e dalla legge
n. 2738/99
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Spagna

— Ente publico Puertos del Estado

— Autoridad Portuaria de Alicante

— Autoridad Portuaria de Almeria — Motril

— Autoridad Portuaria de Avilés

— Autoridad Portuaria de la Bahia de Algeciras
— Autoridad Portuaria de la Bahia de Cadiz

— Autoridad Portuaria de Baleares

— Autoridad Portuaria de Barcelona

— Autoridad Portuaria de Bilbao

— Autoridad Portuaria de Cartagena

— Autoridad Portuaria de Castellon

— Autoridad Portuaria de Ceuta

— Autoridad Portuaria de Ferrol — San Cibrao

— Autoridad Portuaria de Gijon
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— Autoridad Portuaria de Huelva

— Autoridad Portuaria de Las Palmas

— Autoridad Portuaria de Malaga

— Autoridad Portuaria de Marin y Ria de Pontevedra
— Autoridad Portuaria de Melilla

— Autoridad Portuaria de Pasajes

— Autoridad Portuaria de Santa Cruz de Tenerife
— Autoridad Portuaria de Santander

— Autoridad Portuaria de Sevilla

— Autoridad Portuaria de Tarragona

— Autoridad Portuaria de Valencia

— Autoridad Portuaria de Vigo

— Autoridad Portuaria de Villagarcia de Arousa

- Altre autorita portuali delle "Comunidades Autonomas" di Andalucia, Asturias, Baleares,

Canarias, Cantabria, Cataluia, Galicia, Murcia, Pais Vasco y Valencia
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Francia

— Port autonome de Paris istituito dalla Loi no 68-917 relative au port autonome de Paris del

24 ottobre 1968

— Port autonome de Strasbourg istituito dalla Convention entre 1'Etat et la ville de Strasbourg
relative a la construction du port rhénan de Strasbourg et a 1'exécution de travaux

d'extension de ce port del 20 maggio 1923, approvata dalla legge del 26 aprile 1924

Porti autonomi dotati di personalita giuridica disciplinati dagli articoli L. 111-1 e seguenti del Code

des ports maritimes

- Port autonome de Bordeaux

— Port autonome de Dunkerque

— Port autonome de La Rochelle

— Port autonome du Havre

— Port autonome de Marseille

— Port autonome de Nantes-Saint-Nazaire
— Port autonome de Pointe-a-Pitre

- Port autonome de Rouen
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Porti privi di personalita giuridica, di proprieta dello Stato (décret no 2006-330 fixant la liste des
ports des départements d'outre-mer exclus du transfert prévu a l'article 30 de la loi du 13 aotit 2004
relative aux libertés et responsabilités locales, del 20 marzo 2006), la cui gestione ¢ stata concessa

alle Chambres de commerce et d'industrie locali:
— Port de Fort de France (Martinique)

— Port de Dégrad des Cannes (Guyane)

— Port-Réunion (ile de la Réunion)

— Ports de Saint-Pierre et Miquelon

Porti privi di personalita giuridica la cui proprieta ¢ stata trasferita alle autorita regionali o locali e la
cui gestione ¢ stata affidata alle Chambres de commerce et d'industrie locali (articolo 30 della Loi
no 2004-809 relative aux libertés et responsabilités locales, del 13 agosto 2004, modificata dalla Loi
no 2006-1771 del 30 dicembre 2006):

— Port de Calais

— Port de Boulogne-sur-Mer
— Port de Nice

— Port de Bastia

— Port de Séte

- Port de Lorient
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— Port de Cannes
- Port de Villefranche-sur-Mer

— Voies navigables de France, ente pubblico disciplinato dall'articolo 124 della legge

n. 90-1168 del 29 dicembre 1990, e successive modificazioni

Italia

— Porti statali e altri porti gestiti dalle Capitanerie di Porto a norma del Codice della
navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327

— Porti autonomi (enti portuali) istituiti con leggi speciali a norma dell'articolo 19 del Codice
della navigazione, regio decreto 30 marzo 1942, n. 327

Cipro

H Apyn Ayévev Kompov (autorita portuale di Cipro) istituita dalla legge mepi Apymg Aypévav
Kvmpov Nopo del 1973

Lettonia
Autorita che gestiscono i porti ai sensi della legge Likums par ostam:
— Rigas brivostas parvalde

— Ventspils brivostas parvalde
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- Liepajas specialas ekonomiskas zona parvalde
— Salacgrivas ostas parvalde

— Skultes ostas parvalde

— Lielupes ostas parvalde

— Engures ostas parvalde

— Mersraga ostas parvalde

— Pavilostas ostas parvalde

— Rojas ostas parvalde

— Altre autorita che effettuano acquisti a norma della legge Par iepirkumu sabiedrisko
pakalpojumu sniedzg€ju vajadzibam e che gestiscono 1 porti a norma della legge Likumu

par ostam
Lituania

— Impresa statale Direzione del porto marittimo statale di Klaipéda che opera conformemente
alla legge della Repubblica di Lituania sulla direzione del porto marittimo statale di

Klaipéda (Gazzetta ufficiale n. 53-1245, 1996)
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— Impresa statale Vidaus vandens keliy direkcija che opera conformemente al Codice del
trasporto sulle vie navigabili interne della Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale

n. 105-2393, 1996)

— Altri enti di cui all'articolo 70, paragrafi 1 e 2, della legge sugli appalti pubblici della
Repubblica di Lituania (Gazzetta ufficiale n. 84-2000, 1996; n. 4-102, 2006) e che operano
nel settore dei porti marittimi o interni o di altri terminali ai sensi del Codice del trasporto

sulle vie navigabili interne della Repubblica di Lituania
Lussemburgo

— Porto di Mertert, operativo ai sensi della Loi modifiée du 31 mars 2000 concernant

I'administration et I'exploitation du Port de Mertert
Ungheria

— Porti che operano ai sensi degli articoli 162-163 della 2003. évi CXXIX. torvény a

kozbeszerzésekrol e della 2000. évi XLIL. torvény a vizi kozlekedésrol
Malta

— L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Malta Maritime Authority)
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Paesi Bassi

Enti aggiudicatori nel settore delle attrezzature per porti marittimi, porti fluviali o altri terminali.
Ad esempio:

— Havenbedrijf Rotterdam

Austria

— Porti per la navigazione interna parzialmente o totalmente di proprieta dei Lénder e/o delle

Gemeinden
Polonia
Enti istituiti sulla base della ustawa z dnia 20 grudnia 1996 r. o portach i przystaniach morskich, fra
cui:
— Zarzad Morskiego Portu Gdansk S.A.
— Zarzad Morskiego Portu Gdynia S.A.
- Zarzad Portéw Morskich Szczecin i Swinoujscie S.A.
— Zarzad Portu Morskiego Dartowo Sp. z o.0.
— Zarzad Portu Morskiego Elblag Sp. z o.0.
— Zarzad Portu Morskiego Kotobrzeg Sp. z o0.0.
— Przedsigbiorstwo Pafistwowe Polska Zegluga Morska
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Portogallo

- APDL — Administracao dos Portos do Douro ¢ Leixoes, S.A., ai sensi del Decreto-Lei No

335/98 del 3 novembre 1998

- APL — Administracao do Porto de Lisboa, S.A., ai sensi del Decreto-Lei No 336/98 del 3

novembre 1998

- APS — Administracao do Porto de Sines, S.A., ai sensi del Decreto-Lei No 337/98 del 3

novembre 1998

- APSS — Administrag¢dao dos Portos de Setubal ¢ Sesimbra, S.A., ai sensi del Decreto-Lei No
338/98 del 3 novembre 1998

- APA — Administracao do Porto de Aveiro, S.A., ai sensi del Decreto-Lei No 339/98 del 3

novembre 1998

- Instituto Portuario dos Transportes Maritimos, [.P. (IPTM, L.P), ai sensi del Decreto-Lei

No 146/2007 del 27 aprile 2007
Romania
- Compania Nationald "Administratia Porturilor Maritime" S.A. Constanta
— Compania Nationala "Administratia Canalelor Navigabile S.A."

— Compania Nationala de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" S.A.
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- Regia Autonoma "Administratia Fluvialda a Dunérii de Jos"

- Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Maritime"

- Compania Nationala "Administratia Porturilor Dunarii Fluviale" S.A.

— Porturile: Sulina, Briila, Zimnicea si Turnul-Magurele

Slovenia

Porti marittimi, totalmente o parzialmente di proprieta dello Stato, che effettuano servizio

economico publico a norma della Pomorski Zakonik (Uradni list RS, 56/99):

Mat. st Naziv Postna St. Kraj
5144353 LUKA KOPER D.D 6000 Koper — Capodistria
5655170 Sirio d.o.o 6000 Koper

Slovacchia

Enti che operano porti interni non pubblici per attivita di trasporto fluviale da parte di vettori sulla

base dell'autorizzazione rilasciata dall'autorita statale o enti istituiti dall'autorita statale per la

gestione di porti fluviali pubblici a norma della legge n. 338/2000, modificata dalle leggi n. 57/2001

e n. 580/2003
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Finlandia

— Porti operanti ai sensi della laki kunnallisista satamajirjestyksisti ja litkennemaksuista/
lagen om kommunala hamnanordningar och trafikavgifter (955/1976) e porti istituiti su

licenza a titolo dell'articolo 3 della laki yksityisistd yleisistd satamista//lagen om privata

allminna hamnar (1156/1994)
— Saimaan kanavan hoitokunta/Forvaltningsnimnden for Saima kanal

Svezia

Impianti portuali e terminali ai sensi della lagen (1983:293) om inréttande, utvidgning och
avlysning av allmin farled och allmén hamn e del forordningen (1983:744) om trafiken pa Gota

kanal
Regno Unito

— Le autorita locali che gestiscono un'area geografica per la messa a disposizione di impianti
portuali marittimi o interni o altri terminali utilizzati da vettori per via marittima o via

navigabile interna
— Le autorita portuali ai sensi dell'articolo 57 del Harbours Act 1964
— British Waterways Board

— Le autorita portuali ai sensi dell'articolo 38, paragrafo 1, del Harbours Act (Northern

Ireland) 1970."
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